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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 173/2012 AL COMISIEI
din 29 februarie 2012

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 185/2010 in ceea ce priveste clarificarea si simplificarea
anumitor misuri specifice de securitate a aviatiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 300/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 11 martie 2008
privind normele comune in domeniul securititii aviatiei civile
si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2320/2002 (}), in
special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Experienta dobanditd la punerea in aplicare a Regula-
mentului (UE) nr. 185/2010 al Comisiei din 4 martie
2010 de stabilire a masurilor detaliate de implementare
a standardelor de bazd comune in domeniul securititii
aviatiei (%) a demonstrat ci este necesar sd se aducd modi-
ficiri minore modalitdtilor de implementare a anumitor
standarde comune de bazi.

() Modificdrile vizeazd clarificarea ori simplificarea anumitor
mdsuri specifice de securitate a aviatiei in vederea imbu-
natdtirii claritdtii juridice, a standardizdrii interpretdrii
comune a legislatiei si a asigurdrii implementdrii optime
a standardelor de bazd comune in domeniul securititii
aviatiei.

(3)  Ele se referd la implementarea unui numdr limitat de
mdsuri legate de controlul accesului, de activititile de
supraveghere si patrulare, de controlul de securitate al
pasagerilor si bagajelor de cali, de mdsurile de securitate
pentru mdrfuri, postd, provizii de bord si de aeroport, de
formarea personalului si de echipamentele de securitate.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 185/2010 trebuie
modificat in consecinta.

(5)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru securitatea
aviatiei civile,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Anexa la Regulamentul (UE) nr. 185/2010 se modifici in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 februarie 2012.

() JO L 97, 9.4.2008, p. 72.
() JO L 55, 5.3.2010, p. 1.

=

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



L 592

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.3.2012

ANEXA

Anexa la Regulamentul (CE) nr. 185/2010 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Punctul 1.1.3.4 se inlocuieste cu urmitorul text:

,1.1.3.4. Ori de cate ori persoane sau pasageri si membri ai echipajului care nu au fost supusi controlului de
securitate §i care sosesc din tari terte care nu figureazd in apendicele 4-B ar fi putut sd aibd acces in
parti critice, trebuie efectuatd cat mai repede posibil o examinare de securitate a partilor care ar fi putut fi
contaminate, in scopul de a se asigura in mod rezonabil ¢ acestea nu contin articole interzise.

Se considerd ci dispozitiile de la alineatul (1) sunt respectate in cazul aeronavelor supuse unei examinari de
securitate.

Dispozitiile de la alineatul (1) nu se aplicd in cazul in care persoanele care fac obiectul punctului 1.3.2 si
punctului 4.1.1.7 au avut acces la parti critice.

in ceea ce priveste pasagerii si membrii echipajului care sosesc din tiri terte care nu figureazi in apendicele
4-B, alineatul (1) se aplicd doar partilor critice care sunt utilizate de bagajele de cald deja supuse controlului
de securitate sifsau de pasagerii care pleaci si au fost deja supusi controlului de securitate §i care nu pleacd
cu aceeasi aeronava ca respectivii pasageri si membri ai echipajului.”

. La punctul 1.2.2.2 se adaugd urmitoarea tezi:

,In mod alternativ, se poate acorda accesul dupd identificarea pozitivd prin intermediul verificirii datelor biometrice.”

. La punctul 1.2.2.4 se adaugd urmdtoarea teza:

JIn cazul utilizarii identificirii biometrice, verificarea trebuie sd asigure cd persoana care intentioneazd si dobandeascd
accesul in zonele de securitate cu acces restrictionat detine una dintre autorizatiile enumerate la punctul 1.2.2.2 si cd
aceastd autorizatie este valabild si nu a fost invalidatd.”

. Se introduce urmdtorul punct 1.2.6.9:

,1.2.6.9. Vehiculele care sunt utilizate numai in zona de operatiuni aeriene si care nu au permisiunea de a circula pe
drumurile publice pot fi exceptate de la aplicarea punctelor 1.2.6.2-1.2.6.8, cu conditia sd aibd un marcaj
exterior clar care sd indice faptul cd sunt vehicule operationale folosite in aeroportul respectiv.”

. La sfarsitul punctului 1.2.7.1 litera (c) se adaugd urmdtorul text:

»; precum si

(d) distantele dintre terminal sau punctul de acces si aeronava cu care au sosit sau vor pleca membrii echipajului.”

. Punctul 1.5.2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,1.5.2. Frecventa si mijloacele cu care se efectueazd activitdtile de supraveghere si de patrulare trebuie sd se bazeze pe
o evaluare a riscurilor si trebuie aprobate de autoritatea competentd. Acestea trebuie sd ia in considerare
urmdtoarele:

(a) marimea aeroportului, inclusiv numdrul si natura operatiunilor; precum si

(b) configuratia aeroportului, in special interconexiunile dintre zonele stabilite in aeroport; precum si

() posibilitatile si limitdrile pe care le prezintd mijloacele utilizate in activititile de supraveghere si de
patrulare.

La cerere, partile din evaluarea riscurilor care se referd la frecventa si mijloacele de supraveghere si de
patrulare trebuie puse la dispozitie in scris in scopul monitorizarii conformitatii.”

7. Punctul 4.1.3.4 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(c) au fost obtinute in zona de operatiuni aeriene, dupd punctul de control al cirtilor de imbarcare, din puncte
de vanzare care fac obiectul unor proceduri de securitate aprobate ca parte programului de securitate al
aeroportului, cu conditia ca LAG si fie ambalate intr-o pungd care are elemente de probare a integritatii
(STEB) si in interiorul cireia sd se gdseascd o dovadi satisficitoare care si ateste achizitionarea din zona de
operatiuni aeriene a respectivului aeroport in ultimele 24 de ore; sau”

(b) literele (e) si (f) se inlocuiesc cu urmdtorul text:
,(€) au fost obtinute intr-un alt aeroport din UE, cu conditia ca LAG si fie ambalate intr-o pungd care are

elemente de probare a integritdtii, in interiorul cireia si se giiseascd o dovadi satisficitoare care sd ateste
achizitionarea din zona de operatiuni aeriene a respectivului acroport in ultimele 24 de ore; sau



1.3.2012 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 59/3

(f) au fost obtinute la bordul unei aecronave apartindnd unui transportator aerian din UE, cu conditia ca LAG si
fie ambalate intr-o pungd care are elemente de probare a integritdtii, in interiorul cdreia sd se gdseascd o
dovadi satisficdtoare care sd ateste achizitionarea la bordul respectivei aeronave in ultimele 24 de ore; sau”.

8. Punctul 5.3.3.2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,5.3.3.2. Bagajele de cald care devin bagaje neinsotite din cauza unor factori diferiti de cei mentionati la punctul
5.3.2 trebuie scoase din aeronavd si supuse din nou controlului de securitate, inainte de a fi reincircate.”

9. Punctul 6.0.2 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,6.0.2. Se considerd articole interzise in expedierile de marfuri si posta:

— dispozitivele explozive si incendiare asamblate care nu sunt transportate in conformitate cu normele de
sigurantd aplicabile”.

10. Se elimind punctul 6.0.3.
11. Punctul 6.3.2.6 se inlocuieste cu urmitorul text:

,6.3.2.6. Documentatia trebuie si fie disponibild pentru inspectia de citre autoritatea competentd in orice moment
inainte de incdrcarea expedierii in aeronava si pe toatd durata zborului sau timp de 24 de ore, daci aceastd
duratd este mai mare, si trebuie sd contind urmdtoarele informatii:

(a) codul unic alfanumeric de identificare a agentului abilitat, astfel cum a fost primit de la autoritatea
competentd;

(b) un cod unic de identificare a expedierii, precum numdrul scrisorii de transport aerian — air waybill
(exemplar de casd sau original);

() continutul expedierii, cu exceptia expedierilor enumerate la punctul 6.2.3 literele (d) si (¢) din Decizia
Comisiei C(2010) 774 final din 13 aprilie 2010 (*);

(d) statutul de securitate al expedierii, care sd mentioneze:

— «SPX», insemnand cd expedierea poate fi transportatd in sigurantd pe acronave de pasageri, de marfi
si de postd; sau

— «SCO», insemnand cid expedierea poate fi transportatd in sigurantd numai pe aeronave de marfd §i de
postd; sau

— «SHR», insemnand ci expedierea poate fi transportatd in sigurantd pe aeronave de pasageri, de marfi
si de postd, in conformitate cu cerintele pentru nivel ridicat de risc;

(e) motivul emiterii statutului de securitate, care sd mentioneze:
— «KO», insemnand cd a fost primitd de la un expeditor cunoscut; sau
— «AO, Insemnénd ci a fost primitd de la un expeditor cu cont; sau
— mijloacele sau metoda de control de securitate utilizate; sau
— motivele pentru care expedierea a fost exceptatd de la controlul de securitate;

(f) numele persoanei care a emis statutul de securitate sau o modalitate de identificare echivalentd, precum
si data si ora emiterii;

(g) codul unic de identificare, obtinut de la autoritatea competentd, al oricdrui agent abilitat care a acceptat
statutul de securitate acordat unei expedieri de citre un alt agent abilitat.

x»

(*) Nepublicata.

12. Punctul 6.3.2.7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,6.3.2.7. In cazul expedierilor consolidate, cerintele de la punctele 6.3.2.5 si 6.3.2.6 vor fi considerate indeplinite
daci:

(a) agentul abilitat care efectueazd consolidarea retine informatiile necesare in temeiul punctului 6.3.2.6
literele (a)-(g), pentru fiecare expediere individuald, pe durata zborului sau zborurilor ori timp de 24 de
ore, dacd aceastd perioadi este mai mare; precum si

(b) documentatia care insoteste expedierea consolidatd include codul de identificare alfanumeric al agentului
abilitat care a efectuat consolidarea, un cod unic de identificare al expedierii consolidate si statutul de
securitate al acesteia.

Litera (a) nu se aplicd expedierilor consolidate care sunt intotdeauna supuse controlului de securitate sau
exceptate de la acesta in conformitate cu punctul 6.2.3 literele (d) si (e) din Decizia C(2010) 774 daci
agentul abilitat atribuie expedierii consolidate un cod cod unic de identificare i indica statutul de securitate
si un singur motiv pentru care a fost emis acest statut de securitate.”
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. Punctul 6.6.1.1 litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(a) expedierile trebuie ambalate sau sigilate de citre agentul abilitat, expeditorul cunoscut sau expeditorul cu cont
astfel incat sd se asigure cd violarea acestora ar fi vizibild; dacd acest lucru nu este posibil, trebuie luate masuri
alternative de protectie care sd asigure integritatea expedierii; si”.

. La sfarsitul punctului 6.8.2.3 se adaugd urmditorul text:

,Pand in iulie 2014, declaratiile privind statutul de securitate in conformitate cu punctul 6.3.2.6 litera (d) pentru
mdrfurile sau posta care sosesc in UE pot fi emise de un transportator ACC3 sau de un transportator aerian care
soseste dintr-o tard tertd mentionatd in apendicele 6Fii; din iulie 2014, agentii abilitati mentionati la punctul 6.8.3
pot emite de asemenea declaratii privind statutul de securitate in acest caz.”

. A saptea liniutd din apendicele 6-A se inlocuieste cu urmdtorul text:

,— [numele societdtii] se va asigura cd toti membrii personalului cu atributii in domeniu beneficiazd de o pregitire
in conformitate cu capitolul 11 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 185/2010 si cunosc atributiile in materie de
securitate care le revin in cadrul programului de securitate al societatii; §i".

. A doua tezd de la titlul ,Articole interzise” din apendicele 6-D se elimind.
. Apendicele 6-E se inlocuieste cu urmdtorul text:

+APENDICELE 6-E
DECLARATIA TRANSPORTATORULUI RUTIER DE MARFURI

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 300/2008 privind norme comune in domeniul securititii aviatiei civile si
cu actele de punere in aplicare a acestuia,

confirm ci, la colectarea, transportul, depozitarea si livrarea marfurilor/postei destinate transportului aerian cirora le-
au fost aplicate mdsuri de securitate [in numele numele agentului abilitat/transportatorului aerian care aplici mdsuri de
securitate pentru mdrfuri sau postd/expeditorului cunoscut/expeditorului cu cont], vor fi respectate urmitoarele proceduri de
securitate:

— toti membrii personalului care transportd marfurile destinate transportului aerian/posta destinatd transportului
aerian vor fi beneficiat de pregatire generald de constientizare in materie de securitate, in conformitate cu punctul
11.2.7 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 185/2010;

— se va verifica integritatea tuturor membrilor personalului care sunt recrutati si au acces la marfurile destinate
transportului aerian/posta destinatd transportului aerian. Aceastd verificare trebuie s includa cel putin o verificare
a identitatii (dacd este posibil cu ajutorul unei cirti de identitate, al unui permis de conducere sau pasaport cu
fotografie) si o verificare a CV-ului si/sau a recomandarilor furnizate;

— compartimentele de marfuri ale vehiculelor vor fi sigilate sau incuiate. Vehiculele cu prelatd vor fi securizate cu
corzi TIR. Zonele de incircare ale camioanelor cu platformd platd vor fi tinute sub observatie atunci cand se
transportd marfuri destinate transportului aerian;

— imediat inainte de incdrcare, compartimentul de marfuri va fi examinat, iar integritatea acestei examindri se va
pastra pand la finalizarea operatiunii de incircare;

— fiecare sofer va avea asupra sa cartea de identitate, pasaportul, permisul de conducere sau un alt document
continand fotografia sa, eliberat sau recunoscut de autorititile nationale;

— soferii nu vor face opriri neprevizute intre punctul de colectare si cel de livrare. In cazul in care acest lucru este
inevitabil, soferul va verifica, la intoarcere, securitatea incdrciturii si integritatea incuietorilor sifsau a sigiliilor.
Dacid descoperd orice urmd de interventie, soferul isi va notifica superiorul, iar marfurile destinate transportului
aerian/posta destinatd transportului aerian nu vor fi livrate fird notificare la livrare;

— transportul nu se va subcontracta unui tert decat in cazul in care si respectivul tert a semnat un contract de
transportator rutier de marfuri cu [acelasi nume mentionat anterior al agentului abilitat/expeditorului cunoscut/
expeditorului cu cont sau numele autoritdtii competente care a aprobat sau certificat transportatorul rutier de
mdrfuri]; precum si

— nu se vor subcontracta alte servicii (de exemplu, depozitarea) citre o altd parte in afara unui agent abilitat sau
unei entitdti certificate sau aprobate si incluse pe o listd de citre autoritatea competentd in vederea furnizarii
respectivelor servicii.

Imi asum intreaga responsabilitate pentru cele declarate in prezenta.
Numele:

Functia in cadrul societdtii:

Denumirea si adresa societatii:

Data:

Semnadtura:”.
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18.

19.

20.

21.

22.

Se adaugd punctul 8.0.4, cu urmdtorul continut:
,8.0.4. Lista articolelor interzise in proviziile de bord coincide cu lista din apendicele 4-C.”
Punctul 8.1.4.2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,8.1.4.2. Pentru a fi desemnatd drept furnizor cunoscut, entitatea trebuie si depund «Declaratia de angajament —
furnizor cunoscut de provizii de bord» care figureaza in apendicele 8-B fiecdrei societdti cdreia ii face livrari.
Aceastd declaratie trebuie semnatd de reprezentantul legal.

Declaratia semnatd rimane in pastrarea societdtii cdreia furnizorul cunoscut ii livreazd proviziile, ca moda-
litate de validare.”

Punctul 8.1.5 se inlocuieste cu urmatorul text:

,8.1.5. Masuri de securitate care trebuie aplicate de transportatorii aerieni, furnizorii abilitati si furnizorii
cunoscuti

8.1.5.1. Transportatorii aerieni, furnizorii abilitati si furnizorii cunoscuti de provizii de bord au urmaitoarele obligatii:
(a) sd numeascd o persoand responsabild cu securitatea in cadrul societdtii; precum si

(b) sd se asigure cd persoanele care au acces la proviziile de bord beneficiazd de pregitire generald de

constientizare in materie de securitate in conformitate cu punctul 11.2.7 inainte de a li se acorda

acces la aceste provizii; precum si

(c) sd nu permitd accesul neautorizat la propriile spatii de lucru si provizii de bord; precum si

—
o

=
%

3 asigure, in mod rezonabil, cd niciun articol interzis nu este disimulat in proviziile de bord; precum si

(e) sd aplice sigilii cu elemente de probare a inviolabilitatii tuturor vehiculelor sifsau containerelor folosite
pentru transportul proviziilor de bord ori si le protejeze fizic.

Litera (¢) nu se aplicd in timpul transportului in zona de operatiuni aeriene.
8.1.5.2 Dacd un furnizor cunoscut utilizeazd pentru transportul proviziilor o altd societate care nu este furnizor
cunoscut al transportatorului aerian sau al furnizorului abilitat, furnizorul cunoscut se asigurd ci se respectd

toate masurile de securitate previzute la punctul 8.1.5.1.

8.1.5.3 Misurile de securitate care trebuie si fie aplicate de un transportator aerian §i de un furnizor abilitat fac de
asemenea obiectul dispozitiilor suplimentare previzute intr-o decizie separati a Comisiei.”

A saptea liniutd din apendicele 8-A se inlocuieste cu urmdtorul text:

,— [numele societatii] se va asigura cd toti membrii personalului cu atributii in domeniu beneficiazd de o pregatire
in conformitate cu capitolul 11 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 185/2010 si cunosc atributiile in materie de
securitate care le revin in cadrul programului de securitate al societatii; §i".

APENDICELE 8-B se inlocuieste cu urmdtorul text:

L,APENDICELE 8-B
DECLARATIE-ANGAJAMENT
FURNIZOR CUNOSCUT DE PROVIZII DE BORD

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 300/2008 privind norme comune in domeniul securitatii aviatiei civile si
cu actele de punere in aplicare a acestuia,

declar ci:
— [numele societdtii]:
(a) va numi o persoand responsabild cu securitatea in cadrul societatii; i
(b) se va asigura ci persoanele care au acces la proviziile de bord beneficiazd de pregitire generald de
congtientizare in materie de securitate in conformitate cu punctul 11.2.7 din anexa la Regulamentul (UE)
nr. 185/2010 inainte de a li se acorda acces la aceste provizii; si
(c) nu va permite accesul neautorizat la propriile spatii de lucru si provizii de bord; si
(d) se va asigura, in mod rezonabil, cd niciun articol interzis nu este disimulat in proviziile de bord; si
(e) va aplica sigilii cu elemente de probare a inviolabilitatii tuturor vehiculelor sifsau containerelor folosite pentru

transportul proviziilor de bord ori le va proteja fizic (aceastd masurd nu se aplicd in timpul transportului in
zona de operatiuni aeriene).
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23.

24.

25.

26.

Daci se utilizeazd la transportul proviziilor o altd societate care nu este furnizor cunoscut al transportatorului
aerian sau al furnizorului abilitat, [numele societdtii] se asigurd cd se respectd toate mdsurile de securitate
mentionate anterior.

— in scopul asigurdrii conformitatii, [numele societdtii] va coopera in totalitate in cadrul tuturor inspectiilor, dupa
cum i se solicitd, §i va acorda acces la toate documentele, conform solicitdrilor formulate de inspectori;

— [numele societdtii] va informa [numele transportatorului aerian sau al furnizorului abilitat cdruia ii furnizeazd
provizii de bord] despre orice incilcare gravd a normelor de securitate si despre orice circumstantd care ridici
suspiciuni cu privire la proviziile de bord, in special despre orice tentativd de disimulare a unor articole interzise
in provizii;

— [numele societitii] se va asigura ci toti membrii personalului cu atributii in domeniu beneficiazd de o pregitire in
conformitate cu capitolul 11 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 185/2010 si cunosc atributiile in materie de
securitate care le revin; si

— [numele societdtii] va informa [numele transportatorului aerian sau al furnizorului abilitat cdruia 1i furnizeazd
provizii de bord] in cazul in care:

(a) 1si inceteazd activitatea; sau
(b) nu mai poate indeplini cerintele legislatiei UE in materie.
mi asum intreaga responsabilitate pentru cele declarate in prezenta.
Reprezentantul legal:
Numele:
Data:
Semndtura:”.
Se adaugd punctul 9.0.4, cu urmdtorul continut:
,9.0.4 Lista articolelor interzise in proviziile de aeroport coincide cu lista din apendicele 4-C.”
Punctul 9.1.1.1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,9.1.1.1. Proviziile de aeroport trebuie supuse controlului de securitate inainte de a se permite introducerea lor in
zonele de securitate cu acces restrictionat, cu exceptia cazului in care:

(a) proviziilor li s-au aplicat masurile de securitate necesare de citre un operator acroportuar care le livreaza
la propriul aeroport, respectivele provizii fiind protejate de orice interventie neautorizati din momentul
aplicarii acestor masuri pand la livrarea in zona de securitate cu acces restrictionat; sau

(b) proviziilor le-au fost aplicate misurile de securitate necesare de citre un furnizor cunoscut si proviziile
au fost protejate de orice interventie neautorizatd din momentul aplicirii acestor masuri pana la livrarea
in zona de securitate cu acces restrictionat.”

Punctul 9.1.3.2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,9.1.3.2. Pentru a fi desemnatd drept furnizor cunoscut, entitatea trebuie si transmitd operatorului aeroportuar
«Declaratia-angajament — furnizor cunoscut de provizii de aeroport» astfel cum este prezentatd in apendicele
9-A. Aceastd declaratie trebuie semnatd de reprezentantul legal.

Declaratia semnatd trebuie s rdmand in pastrarea operatorului aeroportuar ca modalitate de validare.”
Punctul 9.1.4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,9.1.4. Misuri de securitate care trebuie aplicate de un furnizor cunoscut sau de un operator aeroportuar
Un furnizor cunoscut de provizii de aeroport sau un operator aeroportuar care livreazd provizii de aeroport
in zona de securitate cu acces restrictionat are urmdtoarele obligatii:

(a) va numi o persoand responsabild cu securitatea in cadrul societdtii; precum si

(b) se va asigura cd persoanele care au acces la proviziile de aeroport beneficiazd de pregitire generald de
congtientizare in materie de securitate in conformitate cu punctul 11.2.7 din anexa la Regulamentul (UE)
nr. 185/2010 inainte de a li se permite accesul la aceste provizii; si
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(c) nu va permite accesul neautorizat la propriile spatii de lucru si provizii de aeroport; si
(d) se va asigura, in mod rezonabil, cd niciun articol interzis nu este disimulat in proviziile de aeroport; si

(e) va aplica sigilii cu elemente de probare a inviolabilitatii tuturor vehiculelor sifsau containerelor folosite
pentru transportul proviziilor de aeroport ori le va proteja fizic (aceastd misurd nu se aplicd in timpul
transportului in zona de operatiuni aeriene).

Litera (¢) nu se aplicd in timpul transportului in zona de operatiuni aeriene.

Dacd un furnizor cunoscut utilizeazd pentru transportul proviziilor la acroport o altd societate care nu este
furnizor cunoscut al operatorului aeroportuar, furnizorul cunoscut se asigurd ci se respectd toate masurile de
securitate prevdzute la prezentul punct.”

27. Apendicele 9-A se inlocuieste cu urmdtorul text:

28.

LAPENDICELE 9-A
DECLARATIE-ANGAJAMENT
FURNIZOR CUNOSCUT DE PROVIZII DE AEROPORT

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 300/2008 privind norme comune in domeniul securitdtii aviatiei civile si
cu actele de punere in aplicare a acestuia,

declar ci:
— [numele societitii] se obligd:
(a) sd numeascd o persoand responsabild cu securitatea in cadrul societdtii; precum si

(b) sd se asigure cd persoanele care au acces la proviziile de aeroport beneficiazd de pregitire generald de
constientizare in materie de securitate in conformitate cu punctul 11.2.7 din anexa la Regulamentul (UE)
nr. 185/2010 inainte de a li se permite accesul la aceste provizii; precum si

(c) sd nu permitd accesul neautorizat la propriile spatii de lucru si provizii de aeroport; precum si
(d) sd asigure, in mod rezonabil, cd niciun articol interzis nu este disimulat in proviziile de aeroport; precum si

(e) sd aplice sigilii cu elemente de probare a inviolabilitatii tuturor vehiculelor sifsau containerelor folosite pentru
transportul proviziilor de aeroport ori s le protejeze fizic (prezenta literd nu se aplic in timpul transportului
in zona de operatiuni aeriene).

Dacd se utilizeazd la transportul proviziilor o altd societate care nu este furnizor cunoscut al operatorului
aeroportuar, [numele societdtii] se asigurd cd se respectd toate mdsurile de securitate mentionate anterior.

— in scopul asigurdrii conformititii, [numele societitii] va coopera in totalitate in cadrul tuturor inspectiilor, dupa
cum i se solicitd, si va acorda acces la toate documentele, conform solicitdrilor formulate de inspectori;

— [numele societdtii] va informa [numele operatorului aeroportuar] despre orice incdlcare gravd a normelor de
securitate $i despre orice circumstantd care ridicd suspiciuni cu privire la proviziile de aeroport, in special despre
orice tentativd de disimulare a unor articole interzise in provizi;

— [numele societatii] se va asigura ci toti membrii personalului cu atributii in domeniu beneficiazd de o pregitire in
conformitate cu capitolul 11 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 185/2010 si cunosc atributiile in materie de
securitate care le revin in cadrul programului de securitate al societatii; si

— [numele societitii] va informa [numele operatorului acroportuar] in cazul in care:
(a) 1si inceteazd activitatea; sau
(b) nu mai poate indeplini cerintele legislatiei UE in materie.
fmi asum intreaga responsabilitate pentru cele declarate in prezenta.
Reprezentantul legal:
Numele:
Data:
Semnatura:”.
Se adaugd punctul 11.2.7, cu urmdtorul continut:
,11.2.7. Pregitirea persoanelor care necesitd constientizare in materie de securitate generald

Pregitirea al cdrei scop este constientizarea in materie de securitate generald trebuie si aibd ca rezultat
dobandirea urmitoarelor competente:

(a) cunoasterea actelor precedente de interventie ilicitd in domeniul aviatiei civile, a actelor teroriste si a
amenintdrilor actuale;
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(b) constientizarea cu privire la ceringele legale aplicabile;

(c) cunoasterea obiectivelor si a organizirii din domeniul securitdtii aviatiei in mediul lor de lucru, inclusiv a
obligatiilor si responsabilititilor persoanelor care aplici masuri de securitate;

(d) cunoasterea procedurilor de raportare; precum si
(e) capacitatea de a reactiona in mod corespunzdtor in cazul unor incidente de securitate.

Persoanele care urmeazd pregitirea de constientizare in materie de securitate generald trebuie si demonstreze
cd inteleg toate subiectele mentionate la prezentul punct inainte de a-si exercita atributiile.”

29. Punctul 11.4.2 litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(@) pentru competentele dobandite in cadrul pregtirii initiale de bazd, specifice si de constientizare in materie de
securitate, cel putin o datd la cinci ani sau, in cazul in care respectivele competente nu au fost exercitate timp de
peste sase luni, inainte de reluarea sarcinilor de securitate; si”.

30. Punctul 12.7.2.2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,12.7.2.2. Toate echipamentele utilizate la controlul de securitate al lichidelor, aerosolilor si gelurilor (LAG) trebuie sd
corespundd standardului 1.

Standardul 1 expird la 29 aprilie 2016.”



1.3.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 59/9

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 174/2012 AL COMISIEI
din 29 februarie 2012

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (?), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetarda de import se calculeazd in fiecare
zi lucrdtoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 5432011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie si intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt stabilite
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 februarie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)
Codul NC Codul tarii terge (1) Valoarea forfetard de import
0702 00 00 IL 60,4
JO 77,3
MA 79,1
TN 97,3
TR 1271
77 88,2
0707 00 05 JO 134,1
TR 112,5
77 123,3
0709 91 00 EG 88,4
MA 82,2
77 85,3
0709 93 10 MA 60,5
TR 100,2
77 80,4
080510 20 EG 53,0
IL 73,9
MA 49,6
TN 52,0
TR 74,6
Y4 60,6
0805 50 10 EG 42,9
TR 51,7
77 47,3
0808 10 80 CA 122,9
CL 98,4
CN 86,4
MK 28,7
UsS 147,6
77 96,8
0808 30 90 AR 84,7
CL 114,0
CN 66,8
us 99,0
ZA 106,0
77 94,1

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 175/2012 AL COMISIEI
din 29 februarie 2012

de stabilire a taxelor de import in sectorul cerealelor aplicabile de la 1 martie 2012

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei
din 20 iulie 2010 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste
taxele de import in sectorul cerealelor (%), in special articolul 2
alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 stipuleazd cd, pentru produsele care se
incadreazd la codurile NC 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (grau comun, destinat insimantarii),
ex 1001 99 00 (grau comun de calitate superioard, cu
exceptia graului destinat insdmantdrii), 1002 10 00,
1002 90 00, 1005 10 90, 100590 00, 1007 10 90 si
1007 90 00, taxa de import este egald cu pretul de inter-
ventie valabil pentru astfel de produse la data importdrii,
majorat cu 55 % si diminuat cu pretul de import CIF
aplicabil expedierii in cauzd. Cu toate acestea, taxa
respectivdi nu poate depdsi nivelul taxelor din Tariful
vamal comun.

(2)  Articolul 136 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 12342007 prevede cd, pentru calcularea taxei de
import mentionate la alineatul (1) din articolul respectiv,
se stabilesc periodic preturi de import CIF reprezentative
pentru produsele in cauzd.

3)  In conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) nr. 642/2010, pretul care trebuie utilizat
pentru calcularea taxei de import pentru produsele care
se incadreazd la codurile NC 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (grdu comun, destinat insimantarii),
ex 1001 99 00 (grdu comun de calitate superioard, cu
exceptia graului destinat insdmantdrii), 1002 10 00,
1002 90 00, 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 si
1007 90 00 este pretul de import CIF reprezentativ
zilnic, stabilit in conformitate cu metoda prevazutd la
articolul 5 din regulamentul mentionat.

(4)  Este necesar sd se stabileascd taxele de import pentru
perioada incepand cu 1 martie 2012, aplicabile pani la
stabilirea si intrarea in vigoare a unei noi taxe.

(5)  Dat fiind cd este necesar sd se asigure aplicarea acestei
mdsuri cat mai curdnd posibil dupd ce au devenit dispo-
nibile datele actualizate, prezentul regulament trebuie si
intre in vigoare la data publicarii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Incepand de la 1 martie 2012, taxele de import in sectorul
cerealelor mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 sunt stabilite in anexa I la prezentul
regulament, pe baza elementelor mentionate in anexa IL

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 februarie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 187, 21.7.2010, p. 5.
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ANEXA 1

aplicabile de la 1 martie 2012

Taxe la import pentru produsele mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

Taxa de import (')

Codul NC Descrierea marfurilor (EURJY)
1001 19 00 GRAU dur de calitate superioard 0,00
1001 11 00

de calitate medie 0,00

de calitate inferioard 0,00

ex 1001 91 20 GRAU comun, destinat insdmantarii 0,00

ex 1001 99 00 GRAU comun de calitate superioard, cu exceptia graului 0,00

destinat insdmantdrii

1002 10 00 SECARA 0,00
1002 90 00

1005 10 90 PORUMB destinat insdmangdrii, cu exceptia porumbului 0,00

hibrid

1005 90 00 PORUMB, cu exceptia porumbului destinat insimantdrii () 0,00

1007 10 90 S O R G boabe, cu exceptia sorgului hibrid destinat insimantarii 0,00
1007 90 00

de:

— 3 EURJt, dacd portul de descdrcare se afld in Marea Mediterand (dincolo de Stramtoarea Gibraltar) sau in Marea Neagrd, in cazul in

care mirfurile sosesc in Uniune prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul Suez;

— 2 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Danemarca, in Estonia, in Irlanda, in Letonia, in Lituania, in Polonia, in Finlanda, in
Suedia, in Regatul Unit sau pe coasta atlantici a Peninsulei Iberice, in cazul in care marfurile sosesc in Uniune prin Oceanul

Atlantic.

Regulamentul (UE) nr. 642/2010.

(") Importatorul poate beneficia, in conformitate cu articolul 2 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010, de o reducere a taxelor

(%) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetara de 24 EUR pe tond atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 3 din
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ANEXA 11

15.2.2012-28.2.2012

Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:

(EURJ1)
Gra X Grau dur, calitate | Grau dur, calitate | Grau dur, calitate
rau comun (1) Porumb - S JIPRR
superioard medie (2) inferioard (%)
Bursa Minnéapolis Chicago — — —
Cotatia 237,97 189,88 — e —
Pretul FOB USA — — 302,13 292,13 272,13
Primd pentru Golf 85,15 18,51 — — —

Primd pentru Marile Lacuri

(") Prima negativd de 14 EUR|t incorporatd [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(3) Prima negativd de 10 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(}) Primd negativd de 30 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].

Costuri de navlu: Golful Mexic-Rotterdam:

Costuri de navlu: Marile Lacuri-Rotterdam:

15,68 EUR|t

—EUR[t

2. Valori medii pentru perioada de referintd mentionati la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:
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DECIZII

DECIZIA COMISIEI

din 13 iulie 2011

privind cotizatiile in favoarea Interbev

[notificatd cu numdrul C(2011) 4923]

(Numai textul in limba francezi este autentic)

(2012/131/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 108 alineatul (2) primul paragraf (),

dupd ce pirtile interesate au fost invitate sd-si prezinte obser-
vatiile in conformitate cu articolul 108 alineatul (2) primul
paragraf din TFUE si avand in vedere observatiile acestora,

intrucat:

I. PROCEDURA

Ca urmare a unor informatii primite cu privire la masura
in cauzd, Comisia Europeand a adresat autorité;ilor
franceze intrebdri in legiturd cu aceasta prin scrisoarea
din 2 octombrie 2001. Reprezentanta Permanentd a
Frantei pe langd Uniunea Europeand a rdspuns Comisiei
prin scrisoarea din 9 noiembrie 2001.

Avand in vedere ci mdsura a fost pusd in aplicare fard
aprobarea prealabili a Comisiei, aceasta a fost inscrisd in
registrul ajutoarelor nenotificate, cu numdrul NN 39/03.

Comisia a initiat procedura previzutd la articolul 108
alineatul (2) din TFUE privind ajutorul in cauzd, prin
scrisoarea nr. C(2003) 2057 final din 9 iulie 2003.

Decizia de a initia procedura a fost publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene (3). Comisia a invitat celelalte
state membre si partile terte interesate si isi prezinte
observatiile cu privire la ajutoarele in cauzd. Comisia
nu a primit observatii din partea tertilor. Autoritdtile
franceze si-au prezentat comentariile prin scrisorile din
8 si 10 octombrie 2003, 13 septembrie si 29 noiembrie
2005.

(1) Incepand cu 1 decembrie 2009, articolele 87 si 88 din Tratatul CE

devin articolele 107 si, respectiv, 108 din TFUE. In ambele cazuri,
dispozitiile sunt, in esentd, identice. in sensul prezentei decizii, trimi-
terile la articolele 107 si 108 din TFUE trebuie intelese ca trimiteri la
articolele 87 si, respectiv, 88 din Tratatul CE, atunci cand este cazul.

(®) Decizia C(2003) 2057 final a Comisiei din 9 iulie 2003 (JO C 189,

9.8.2003, p. 21).

©)

La 25 februarie 2011, a fost trimisd Frantei o cerere de
informatii suplimentare; la 29 martie 2011 a avut loc o
reuniune.

Autoritdtile franceze au rispuns prin scrisoarea din
24 mai 2011.

II. DESCRIEREA MASURII IN CAUZA
1. COTIZATII IN FAVOAREA INTERBEV

1.1. ASOCIATIILE INTERPROFESIONALE (,IPO”) SI SISTEMUL
DE COTIZATII VOLUNTARE DEVENITE OBLIGATORII

Asociatiile interprofesionale (Interprofessions, IPO) sunt
grupdri care cuprind, pe filiere, familiile profesionale
cele mai reprezentative din sectorul productiei agricole
si, dupd caz, al prelucrdrii, comercializdrii si distributiei
si care au fost recunoscute ca organizatii interprofe-
sionale de cdtre autoritatea administrativi competentd.
Existenta, misiunile si functionarea acestora sunt regle-
mentate de articolele L.631-1 si urmdtoarele din Codul
rural. Pentru ca o astfel de grupare sd fie recunoscuti,
autoritdtile competente trebuie sd verifice dacd sunt inde-
plinite diferite criterii, in special daci statutul acesteia este
in conformitate cu legea (articolul L.632-1 din Codul
rural) si dacd organizatiile constitutive ale IPO in cauzd
sunt reprezentative.

IPO au drept obiectiv realizarea unor actiuni in interesul
tuturor segmentelor unei filiere §i pot incheia acorduri in
acest scop. Astfel de acorduri si colectarea cotizatiilor
voluntare destinate finantdrii actiunilor prevdzute de
acordurile respective pot deveni apoi obligatorii (pot fi
L,extinse”), prin ordin interministerial, pentru toti actorii
filierei, indiferent daci aderd sau nu la o organizatie
profesionald membrd a IPO, cu conditia ca acestea sd
fie in conformitate cu unele obiective enumerate in
lege. Acordurile vizeazd 1in principal promovarea
cunoasterii pietei, relatiile intre profesionisti, calitatea si
promovarea produselor. Codul rural nu permite
extinderea acordurilor decat atunci cind acestea vizeazd
,un interes comun” intemeiat pe actiuni ,in conformitate
cu interesul general si compatibile cu normele politicii
agricole comune” (cf. articolul L.632-3 din Codul rural).
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©)

(12)

(13)

Modalititile de colectare si de repartizare a cotizatiilor
voluntare devenite obligatorii sunt stabilite individual,
prin fiecare acord IPO.

1.2. ROLUL STATULUI

Desi IPO sunt persoane juridice de drept privat, iar
finantarea lor este asiguratd de cotizatiile din sectorul
in cauzd, functionarea sistemului de cotizatii voluntare
obligatorii necesitd interventia statului, in special in
urmdtoarele moduri:

(a) in prealabil oricirei cereri de extindere, IPO trebuie si
fie recunoscutd de autorititile publice si sd respecte
obiectivele politicii agricole nationale si ale politicii
agricole comune (a se vedea considerentele 7 si 8);

(b) odatd ce au fost recunoscute, IPO pot solicita statului
ca, printr-un ordin interministerial de extindere, si
dispund ca acordurile lor si devind obligatorii.
Astfel, fiecare operator din zona de productie
respectivd devine platitor al cotizatiei voluntare obli-
gatorii percepute de o IPO reprezentativd (a se vedea
considerentul 8);

(¢) in temeiul articolului L.632-8-1 din Codul rural,
autoritdtile competente primesc rapoarte de activitate
ale fiecirei IPO si bilanturi de aplicare ale fiecirui
acord extins.

2. OBIECTIVUL AJUTORULUI

Obiectivul ajutorului in cauzd constd in promovarea
actiunilor de cercetare si dezvoltare, de asistentd tehnicd
si de promovare (publicitate) in beneficiul sectorului
cresterii animalelor.

2.1. COTIZATIILE INSTITUITE DE INTERBEV

Doud tipuri de cotizatii interprofesionale, ficute obli-
gatorii de cdtre autoritdtile publice, fac obiectul
prezentei decizii. Pe de o parte, este vorba despre
cotizatia pe carne si organe provenind de la animalele
din speciile bovine si ovine destinate consumului uman si
pe animalele vii din speciile bovine si ovine expediate
citre tdrile din UE sau exportate (,cotizatia pe carne”)
si, pe de altd parte, de cotizatia in beneficiul Fondului
national pentru cresterea animalelor (Fonds National de
I'Flevage, FNE) — ,cotizatia FNE”,

Acordurile interprofesionale de instituire a cotizatiilor in
beneficiul Interbev care constituie obiectul prezentei
decizii sunt urmatoarele:

Cotizatii in beneficiul Fondului
national pentru cresterea
animalelor (FNE)

Cotizatii pe carne

Acorduri Ordin de Acord Ordin de
PO extindere IPO extindere
25.7.1995 18.12.1995 18.12.1995
15.6.1994
12.6.2001 19.9.2001 19.4.2001

(14)

(15)

(17)

Asociatia nationald interprofesionald pentru cresterea
animalelor §i productia de carne (Association Nationale
Interprofessionnelle du Bétail et des Viandes, Interbev) este
organizatia interprofesionald francezd pentru sectorul
cresterii animalelor si al cirnii. Aceasta a fost fondati
la 9 octombrie 1979 la initiativa organizatiilor reprezen-
tative ale filierei animalelor si cdrnii din sectoarele
cresterii bovinelor, ovinelor si cabalinelor si este recu-
noscutd prin ordinul din 18 noiembrie 1980 (). Rolul
sdu este de a apdra si valorifica interesele comune ale
cresterii animalelor si ale activitdtilor industriale, arti-
zanale si comerciale ale filierei. Interbev a fost recu-
noscutd in 1980 ca organizatie interprofesionald pentru
sectorul cresterii animalelor si al cirnii. Aceasta este
compusd din treisprezece organizatii profesionale
nationale reprezentdnd diferitele meserii din sectorul
economic al cresterii animalelor si al cdrnii: crescitori
de animale, comercianti de animale vii, mdcelari,
angrosisti, industriasi, distribuitori.

Cele doud misiuni principale ale Interbev constau in
incheierea de acorduri interprofesionale si comunicarea
colectivd. Acestora li se adaugd programe de cercetare
in sectorul cdrnii. Acordurile interprofesionale semnate
in cadrul asociatiei definesc regulile care guverneazd acti-
vitatea filierei. Acordurile pot fi inaintate autorititilor
publice in cadrul procedurii de extindere. Dupa
promulgarea extinderii prin ordin comun al Ministerelor
Agriculturii si Economiei, mdsurile prevdzute de un acord
interprofesional dobandesc caracter obligatoriu pentru
toti operatorii filierei.

2.2. COTIZATIA PE CARNE

Prin acordul interprofesional din 25 iulie 1995, care a
ficut obiectul unei extinderi prin ordinul din
18 decembrie 1995 (4, Interbev a instituit o cotizatie
pe carnea si organele destinate consumului uman
provenite de la animalele din speciile bovine si ovine,
precum si pe animalele vii din speciile bovine i ovine
expediate citre tdrile din UE sau exportate.

Cotizatia viza trei categorii de carne sifsau de animale,
stabilite dupd cum urmeazi:

(a) Cotizatia pe carnea si organele destinate consumului
uman, provenite de la animalele sacrificate in Franta:
fixatd la 0,084 franci francezi (,FRF’) (°) pe kilogram
de carcasd si platitd de persoana fizicd sau juridica,
proprietar sau coproprietar al animalului in
momentul sacrificrii acestuia;

(b) Cotizatia pe carnea introdusd sau importatd pentru a
fi consumatd in Franta: fixatd la 0,042 FRF/kg si
platitd de persoana fizicd sau juridicd, primul
proprietar sau coproprietar al cdrnii pe teritoriul
national;

() Informatii extrase de pe site-ul internet www.interbev.asso.fr.

(*) Jurnalul Oficial al Republicii Franceze nr. 299 din 27 decembrie 1995.
() 1 FRF = 0,15 EUR.


http://www.interbev.asso.fr

L 59/16

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.3.2012

(19)

(20)

(21)

(22)

(c) Cotizatia pe animalele vii din speciile bovine si ovine
expediate citre o tard din UE sau exportate: fixatd la
7 FRF/cap de animal si plititd de persoana fizicd sau
juridicd, ultimul proprietar sau coproprietar al
animalelor pe teritoriul national.

Acordul interprofesional din 25 iulie 1995 a fost inlocuit
de un alt acord interprofesional din 12 iunie 2001, care
a fdcut obiectul unei extinderi prin ordinul din
19 septembrie 2001 (°). Articolul 1 din ordin prevede
cd acordul este extins pentru o perioadd care ia sfarsit
dupd trei ani de la data publicirii ordinului respectiv, si
anume la 30 septembrie 2004.

Acordul interprofesional din 12 iunie 2001 prevedea
mentinerea situatiei anterioare in ceea ce priveste
categoria din care fac parte carnea sifsau animalele
vizate, cu cresteri ale valorii cotizatiei: 0,1574 FRF
(0,024 EUR) pentru carnea si organele destinate
consumului uman provenite de la animalele sacrificate
in Franta; 0,0656 FRF (0,010 EUR) pentru carnea
introdusd sau importatd pentru a fi consumatd in
Franta; 11,15 FRF (1,7 EUR) pentru animalele vii din
speciile bovine si ovine expediate citre o tard din UE
sau exportate.

Acordul din 12 junie 2001 introducea, de asemenea,
posibilitatea de rambursare partiald a cotizatiei pe carne
in momentul expedierii acesteia cdtre o tard din UE sau al
exportdrii citre tdri terte. Rata de rambursare era de
0,0656 FRF/kg (0,010 EUR).

Extinderile intervenite in 1995 si 2001 au exclus din
dispozitiv cotizatia pe carnea introdusi sau importatd
pentru a fi consumatd in Franta. Prin urmare, aceste
produse nu fac obiectul cotizatiei obligatorii pe carne.

2.3. COTIZATIA FNE

Prin acordul interprofesional din 15 iunie 1994, extins
prin ordinul din 18 decembrie 1995 () si prin ordinul
din 19 septembrie 2001 (%), Interbev a instituit o
cotizatie in beneficiul Fondului national pentru cresterea
animalelor (FNE). Acest ultim ordin prevede ci acordul
este extins pentru o perioadd care ia sfarsit dupd trei ani
de la data publicdrii ordinului respectiv, i anume la
30 septembrie 2004.

Acest fond profesional, gestionat in cadrul Confederatiei
nationale a sectorului cresterii animalelor (Confédération
Nationale de IElevage, CNE), a fost creat pentru a
raspunde urmdtoarelor doud obiective majore: pe de o
parte, de a promova restructurarea organizatiilor de
servicii §i a favoriza adaptarea acestora la nevoile
viitoare ale crescitorilor de animale, din ce in ce mai
putin numerosi si confruntati cu politicile comunitare
de limitare a productiilor; si, pe de altd parte, de a
contribui la dezvoltarea continud a instrumentelor

(®) Jurnalul Oficial al Republicii Franceze nr. 227 din 30 septembrie 2001.
() Jurnalul Oficial al Republicii Franceze nr. 299 din 24 decembrie 1995.
(®) Jurnalul Oficial al Republicii Franceze nr. 227 din 30 septembrie 2001.

(24)

(25)

(27)

(28)

(29)

(30)

colective destinate progresului genetic si cercetdrii
aplicate, care vor rimane, in viitor, factorii cheie ai

O cotizatie destinata finantirii acestui fond este perceputi
de la persoanele fizice sau juridice, proprietare sau copro-
prietare ale animalelor din speciile bovine si ovine sacri-
ficate in Franta. Conform ultimelor date comunicate de
autoritdtile franceze, cotizatia era fixatd la 0,02 FRF/kg
(0,003 EUR) greutate netd a carcasei de carne obtinutd
dupd sacrificare (sau 7 FRF/cap de animal pentru bovinele
mari, 2,40 FRF/cap de animal pentru vitei si 0,36
FRF/cap de animal pentru ovine — 1,05 EUR, 0,36 EUR
si, respectiv, 0,054 EUR).

Potrivit autorititilor franceze, veniturile din aceastd
cotizatie sunt utilizate pentru ameliorarea genetic3,
sistemul informatic genetic, biotehnologie si studii
economice.

2.4. ACTIUNILE FINANTATE DIN COTIZATII

Resursele Interbev care provin din cotizatiile pe carne
sunt utilizate in trei tipuri de actiuni, in special:

(a) comunicare §i promovare in beneficiul sectorului;
(b) asistentd tehnicd;
(c) cercetare si experimentare.

In ceea ce priveste comunicarea §i promovarea, este
vorba in special despre finantarea campaniilor pe
diverse teme legate de produsele din carne de calitate,
inclusiv a campaniilor generice la televiziune si radio in
favoarea cirnii de vitd, precum si a actiunilor care vizeazd
relatiile publice. De asemenea, sunt finantate actiuni de
promovare pe pietele externe, inclusiv de participare la
saloane profesionale si de promovare.

Actiunile vizind asistenta tehnicd sunt legate in special de
certificarea si calificarea fermelor, in special in scopul de
a face fatd constrangerilor cu care sunt confruntati
operatorii implicati in astfel de demersuri. De
asemenea, Interbev elaboreazd caiete de sarcini colective
in beneficiul filierelor, participd la difuzarea si la punerea
in aplicare a cartei bunelor practici de crestere a
animalelor si a codului de bune practici in domeniul
prelucrdrii cdrnii si, in sfarsit, participd la clarificarea tran-
zactiilor de-a lungul intregii filiere.

Actiunile vizdnd cercetarea si experimentarea sunt cele
mai adaptate necesititilor filierei, axandu-se, in special,
pe siguranta alimentard, managementul calitatii si
bunistarea animalelor.

Resursele Interbev care provin din cotizatiile FNE sunt
utilizate pentru urmdtoarele actiuni:

(a) actiuni colective vizind ameliorarea genetici;
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(b) sistem informatizat de gestiune a sistemelor infor-
matice ale fermelor;

(c) lucrdri de cercetare aplicatd;
(d) studii economice;
(e) actiuni diverse.

3. DURATA MASURII IN CAUZA

Prezenta decizie se referd la perioada 1996-2004, anul de
expirare a ultimului acord interprofesional care face
obiectul prezentei proceduri.

4. BENEFICIARI

Beneficiarii masurii de ajutor in cauzd sunt crescitorii de
animale din speciile bovine si ovine.

Principalii destinatari finali ai masurii de ajutor in cauzi
sunt producitorii, prelucrdtorii si distribuitorii de produse
agricole. Se prevede cd unele dintre activitdti pot fi intre-
prinse in numele acestora din urmd de intreprinderi
private.

Prezenta decizie nu aduce atingere pozitiei Comisiei in
ceea ce priveste compatibilitatea procedurii de selectie a
furnizorilor de servicii cirora le este incredintatd
realizarea activitdtilor Interbev cu normele privind
achizitiile publice.

5. MOTIVE CARE AU CONDUS LA INITIEREA PROCEDU-
RIL()

Mai intdi, in ceea ce priveste natura cotizatiilor in spetd,
Comisia a subliniat c¢i guvernul francez a hotdrat ca
acestea sd devind obligatorii in cadrul unei proceduri de
extindere a acordurilor interprofesionale. Extinderea acor-
durilor a fost ficutd prin adoptarea unui ordin publicat in
Jurnalul Oficial al Republicii Franceze (Journal officiel de la
République  frangaise). Rezultd cd aceste cotizatii au
necesitat un act de autoritate publici pentru a-si
produce pe deplin efectul. Din acest motiv, in
momentul initierii procedurii de investigare, Comisia a
considerat cd era vorba, in spetd, despre taxe parafiscale,
reprezentind resurse publice, si ¢ ajutoarele respective
erau ilegale deoarece nu erau notificate.

In conformitate cu punctul 194 din Orientirile comu-
nitare privind ajutoarele de stat in sectorul agricol si
forestier 2007-2013 (1%) (denumite in continuare ,orien-
tarile agricole”), orice ajutor ilegal trebuie sd fie evaluat
conform normelor si orientdrilor in vigoare la momentul

(°) Pentru o imagine completd a deciziei, a se vedea Decizia C(2003)

2057 final a Comisiei din 9 iulie 2003, mentionati in nota de
subsol 2.

(19 JO C 319, 27.12.2006, p. 1.

in care ajutorul este acordat. Orientdrile agricole se aplicd
incepand cu 1 ianuarie 2007. Orientdrile precedente, si
anume Orientdrile comunitare privind ajutoarele de stat
in sectorul agricol (2000-2006) ('!), se aplicau de la
1 ianuarie 2000. Prin urmare, orice ajutor acordat dupd
aceastd datd trebuie evaluat prin prisma orientdrilor din
2000. in schimb, orice ajutor acordat inaintea acestei
date trebuie apreciat prin prisma dispozitiilor si a prac-
ticilor aplicabile inainte de 1 ianuarie 2000. Ajutoarele in
cauzd au fost acordate din 1996.

(37)  Fiind vorba de ajutoare de stat finantate prin intermediul
unei taxe parafiscale, actiunile finantate din ajutoare, ca si
finantarea ajutoarelor in sine, trebuie si fie investigate de
cdtre Comisie.

5.1. AJUTOARELE
5.1.1. Actiunile de promovare

(38) Comisia a amintit cd compatibilitatea ajutoarelor acordate
inainte de 1 ianuarie 2002 trebuia verificatd prin prisma
Cadrului privind ajutoarele nationale acordate publicitatii
produselor agricole si anumitor produse neincluse in
anexa I la Tratatul CEE('?), iar compatibilitatea
ajutoarelor acordate dupd aceastd datd, prin prisma
Orientdrilor privind ajutoarele de stat acordate publicitatii
produselor mentionate in anexa [ la Tratatul CE si
anumitor produse neincluse in anexa I('3). in esenti,
cele doud texte au in comun aceleasi principii,
prevazand in special criterii negative si pozitive care
trebuie sd fie respectate. In ceea ce priveste plafonarea
ajutoarelor, aceste actiuni trebuie si fie finantate de sector
in procent de minim 50 % din costuri. In spetd, masurile
au fost in totalitate finantate prin taxe parafiscale, iar
eforturile financiare ale profesionistilor ating, prin
definitie, acest nivel. Prin urmare, in faza initierii
procedurii de investigare, Comisia a considerat cd toate
conditiile impuse erau respectate.

5.1.2. Actiunile vizdand asistenta tehnicd

(39)  Comisia a amintit cd compatibilitatea ajutoarelor acordate
inainte de 1 ianuarie 2000 trebuia verificatd prin prisma
practicii Comisiei inspirate de propunerea de masuri utile
in ceea ce priveste ajutoarele acordate de statele membre
in sectorul cresterii animalelor si al produselor de origine
animali (14), iar compatibilitatea ajutoarelor acordate
dupd aceastd datd trebuia verificatd prin prisma orien-
tdrilor agricole. Practica Comisiei aplicabild inainte de
2000 si orientdrile agricole au in comun, in esentd,
aceleasi principii. Astfel, ajutoarele acordate in proportie
de 100 % din cheltuielile eligibile sunt autorizate pentru
acest tip de actiuni. In plus, ajutoarele trebuie si fie
accesibile tuturor profesionistilor potential interesati.
Prin urmare, in faza initierii procedurii de investigare,
Comisia a considerat cd toate conditiile impuse erau
respectate.

(]

(1) JO C 302, 12.11.1987, 6.

(1% JO C 252, 12.9.2001, p. 5.
(%

19 septembrie 1975.
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(41)

(42)

5.1.3. Actiunile vizdand cercetarea §i experimentarea

Comisia a amintit cd compatibilitatea acestor ajutoare
trebuia verificatd prin prisma Cadrului comunitar
privind ajutoarele de stat pentru cercetare si dezvolta-
re (') si a Comunicdrii Comisiei privind modificarea
cadrului mentionat ('°). Astfel, este compatibil cu piata
internd un ajutor cu intensitatea de pand la 100 %,
numai in cazul in care sunt indeplinite urmdatoarele
patru conditii: ajutorul prezintd un interes general
pentru sector; informatia este publicatdi in ziare
adecvate; rezultatele activitdtilor sunt furnizate in mod
echitabil, atat in ceea ce priveste costul, cat si timpul;
ajutorul corespunde criteriilor comerciale internationale
pe care UE s-a angajat sd le respecte. Prin urmare, in
faza initierii procedurii de investigare, Comisia a
considerat cd toate conditiile impuse erau respectate.

5.1.4. Actiunile finantate din cotizatia FNE

Comisia si-a exprimat rezervele cu privire la natura
precisd a actiunilor finantate din cotizatia FNE, al cdrei
scop era de a promova restructurarea organizatiilor de
servicii si de a favoriza adaptarea acestora la nevoile
viitoare ale crescdtorilor de animale, precum si de a
contribui la dezvoltarea continud a instrumentelor
colective destinate progresului genetic i cercetdrii
aplicate. Potrivit autoritdtilor franceze, veniturile din
aceastd cotizatie ar fi fost utilizate pentru ameliorarea
geneticd, sistemul informatic genetic, biotehnologie si
studii economice. Aceste informatii erau insuficiente
pentru a permite Comisiei sd constate compatibilitatea
actiunilor cu eventualele dispozitii comunitare in
vigoare. Prin urmare, in faza initierii procedurii de inves-
tigare, Comisia nu era in mdisurd si hotdrascd dacd
actiunile finantate din cotizatia FNE erau compatibile cu
Tratatul CE (V7).

5.2. FINANTAREA AJUTOARELOR
5.2.1. Cotizatia pe carne

De la 1 ianuarie 1996, cotizatia are ca obiect, printre
altele, animalele vii din speciile bovine si ovine
expediate citre alte state membre, precum si produsele
din carne de vitd si de oaie expediate citre alte state
membre, desi, pentru acestea din urmd, a fost introdusd
o rambursare partiald a cotizatiei in 2001. Conform unei
hotarari a Curtii de Justitie a Uniunii Europene (denumitd
in continuare ,Curtea de Justitie”) ('%), se considerd cd o
taxd constituie o incdlcare a interdictiei de discriminare
prevazutd la articolul 110 din TFUE daci avantajele pe
care le presupune utilizarea veniturilor obtinute din
aceastd taxd sunt in special in beneficiul acelora dintre
produsele nationale supuse impunerii care sunt prelucrate

() JO C 45, 17.2.1996, p. 5.
(1% JO C 48, 13.2.1998, p. 2.
(7) Franta a trimis informatii dup initierea procedurii oficiale de inves-

tigare, astfel cum se aratd in sectiunea III (,Comentariile Frantei”).

('$) Hotdrarea din 23 aprilie 2002, cauza C-234/99, Nygard, Rec.,

2002, p. 1-3657.

(44)

(45)

(46)

(47)

sau comercializate pe piata nationald, compensand partial
sarcina suportatd de acestea si defavorizand astfel
produsele nationale exportate.

In faza procedurii de investigare, Comisia a considerat ci
veniturile provenite din taxa pe produsele si pe animalele
vii expediate citre alte state membre, destinatd finantarii
actiunilor vizand promovarea, asistenta tehnicd, precum
si cercetarea si experimentarea intreprinse de Interbev,
puteau constitui o finantare a ajutorului incompatibild
cu piata internd in conformitate cu tratatul, in special
cu articolul 107, si, in consecintd, ci ajutoarele de stat
astfel finantate ar fi fost incompatibile cu tratatul
mentionat. Intr-adevir, taxa putea defavoriza cresterea
animalelor in vederea exportdrii lor citre alte state
membre, deoarece utilizarea veniturilor era, prin natura
sa, susceptibild a favoriza productia nationald comercia-
lizatd in Franta in detrimentul productiei nationale
exportate, iar nivelul taxei nu tinea cont de profiturile
diferite aduse de produsele nationale in urma comercia-
lizdrii acestora in Franta sau in afara Frantei.

5.2.2. Cotizatia FNE

Pe baza informatiilor disponibile la momentul initierii
procedurii de investigare, Comisia nu dispunea, in faza
procedurii de investigare, de elemente care s indice ¢
aceastd cotizatie afectase importurile sau expedierea de
animale citre alte state membre.

6. COMPATIBILITATEA COTIZATIILOR VOLUNTARE OBLI-
GATORII CU SISTEMUL ORGANIZARII COMUNE A PIEELOR

In ceea ce priveste problema compatibilititii cotizatiilor
voluntare obligatorii cu sistemul organizirii comune a
pietelor (denumit in continuare ,OCP”) in contextul
hotdrarii din 22 mai 2003 Freskot (!%), Comisia
considera cd, in spetd, cotizagiile voluntare obligatorii
nu interferau, direct sau indirect, cu preturile produselor
finale in cauzd, deoarece cotizatiile nu influenteaza pretul
produselor, acesta fiind determinat de piata liberd. Astfel,
sarcina aplicatd productiei de carne si cresterii animalelor
este neutralizatd de avantajul pe care il constituie activi-
tatile finantate. In consecinti, se poate considera ci
efectele cotizatiilor colectate asupra pretului sunt foarte
limitate sau inexistente.

[II. COMENTARIILE FRANTEI

Prin scrisorile din 8 si 10 octombrie 2003, autorititile
franceze si-au prezentat observatiile referitoare la decizia
Comisiei de a initia procedura previzutd la articolul 108
alineatul (2) din TFUE cu privire la misura in cauza.

Prin scrisorile din 13 septembrie si 29 noiembrie 2005,
autoritdtile franceze au prezentat observatii suplimentare
ca rispuns la cererile de informatii suplimentare trimise
de citre Comisie.

() Rec., 2003, p. -5263.
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(48) In urma cererii de informatii suplimentare trimisi de (54) In plus, autorititile franceze afirmd ci Comisia era
Comisie la 25 februarie 2011 si a reuniunii din informatd cu privire la actiunile de comunicare intre-
29 martie 2011, autoritdtile franceze au prezentat prinse de Interbev in cadrul dosarului C 18/95 privind
observatii suplimentare prin scrisoarea din 24 mai 2011. actiuni in beneficiul filierei ovine.
(55) In consecinti, avind in vedere faptul c3, de atunci,
(49)  Autoritdtile franceze iau notd de aprecierea Comisiei Comisia nu a continuat investigarea acordurilor
potrivit cdreia resursele care provin din astfel de respective, ~autoritdtile franceze estimeazd cd au
Cotizatii interprofesionale, devenite Obligatorii, sunt Considerat in mod 1eg1tlm ca Comisia nu se opune
asimilabile unor taxe parafiscale care pot genera dena- aplicirii acestora.
turdri ale concurentei pe piata internd. De asemenea,
autor}ta’gﬂe'f_ranceze iau notd de faptul ci Fnasurjle ar fi (56) In aceste conditii, autorititile franceze considerau ci
trebuit notificate. Acestea au semnalat apoi urmatoarele: procedura viza exclusiv acordul interprofesional din
12 iunie 2001.
1. DOMENIUL DE APLICARE A INVESTIGATIEL COMISIEL, (57) In cele din urmd, prin scrisoarea din 24 mai 2011 si cu
POTRIVIT A RITATILOR FRANCEZE . N . o 7
OTRIVIT AUTO fiLo ¢ ocazia reuniunii din 29 martie 2011, autorititile franceze
(50) In ceea ce priveste cotizatiile percepute prin aplicarea au transmis Comisiei datele privind intreaga perioada
acordurilor interprofesionale din 15 iunie 1994 in bene- vizata.
ficiul fondului pentru cresterea animalelor si din 5
18 decembrie 1995 in beneficiul Interbev, autorititile 2. MOTIVUL CARE JUSTIFICA NENOTIFICAREA AJUTO-
franceze considerau cd Comisia a inceput investigarea RULUIL POTRIVIT AUTORITATILOR FRANCEZE
prin scrisorile din 16 ianuarie 1995 (ajutorul NN . ) . )
34/95) si din 18 martie 1996 si a incheiat-o prin scri- (58) In ceea ce priveste actiunile intreprinse pe baza resurselor
soarea (SG (96) D/6396) din 15 iulie 1996 conclu- care provin din cotizatiile percepute prin aplicarea noilor
zionand i misurile in  cauzi intrd exc,lusiv in acorduri interprofesionale datand din 12 iunie 2001, in
domeniul de ai’)licare a Regulamentului CEE nr. 2328/91 beneficiul Interbev si al FNE, autoritdtilor franceze nu li s-
al Consiului si trebuie sd facd obiectul unei investigari in a parut necesar sa le not1f1c§ deoarece acestea sunt
temeiul  regulamentului  mentionat intr-adevir finantate numai din resurse private percepute in cadrul
articolul 35 alineatul (2) din regulament exclude filierei in cauzd.
aplicarea articolelor 92 si 93 din tratat”. .
3. ACTIUNILE INTREPRINSE DE INTERBEV
(51) Drept rispuns Comisiei, care susfinea ci in momentul (59) In ceea ce priveste actiunile intreprinse de Interbev, auto-
respectiv nu s-a pronuntat asupra celorlalte actiuni intre- .rlta;ﬂe fr.a.lnceze fau notd de faptul cd, in urma an.ahzarn
prinse de Interbev (deoarece dosarul NN 34/95 nu se informatiilor pe care le-au acestea furnizat prin scrisoarea
referea decdt la investitii care vizau restructurarea din 9 .noievn?brie 2001,’ Comis.ia. le cqnsideré compatibiAle
fermelor de bovine care alipteazd), autorittile franceze c Or1entar.1le comunitare Prlf’lnd a).utozir.ele de stat in
au afirmat ci, in réspunsul la o scrisoare a Comisiei din sectorul agncol (2000-2006) si cu Orientirile comunitare
18 martie 1996, se exprimaseri in termenii urmétori: privind ajutoarele de stat acordate publicititii produselor
fondul national pentru  cresterea  animalelor este agricole §i anumitor produse neincluse in anexa I. Auto-
destinat, eféctiv, [...] ameliordrii selectiei in sectorul ricdfile france.zc? confirma faPt,“I cd, in perioada Vi,Zat{,l de
cresterii animalelor §i sustinerii cercetdrii, in special prezenta dec1z.16, Invterbev.av finantat astfel de aciuni de
celei genetice. [...]" (scrisoarea din 13 septembrie 2005). publicitate, asistentd tehnicd, cercetare si experimentare,
in aceleasi conditii cu cele expuse anterior, in scrisoarea
din 9 noiembrie 2001.
(52)  Prin urmare, autoritdtile franceze estimeazd cd Comisia .
era perfect informatd cu privire la existenta unor actiuni 4. ACTIUNILE ~ VIZAND ~ CERCETAREA ~ $I  ASISTENTA
vizand comunicarea, promovarea, cercetarea Si experi- TEHNICA INTREPRINSE PRIN FNE
mentarea finantate de Interbev si ar fi putut, in cadrul 60 1 . ENE. ori . de 13 |
acestui dosar, sd adreseze autoritdtilor franceze cereri de (60) dn ceea ge priveste ’ prlcrll scrisoarea de raspuni a
informatii suplimentare. Avand in vedere faptul ci ecizia de inifiere a procedurii (8 si 10 octombrie
Comisia nu a avut nicio reactie in urma acestei comu- 2003), autoritdtile franceze au furnizat urmdtoarele expli-
nicdri, acestea au tras concluzia cd informatiile comu- catil.
nicate au fost considerate satisficitoare de citre Comisie. o o
ctiunile derulate pe baza resurselor sunt actiuni
61)  Actiunile derulate pe b lor FNE sunt act
vizand asistenta tehnicd si cercetarea aplicatd. Autoritdtile
(53)  Intr-un rispuns ulterior citre Comisie, care sustinea ci s- franceze au confirmat cd acestea sunt concepute in
a trimis o cerere de informatii suplimentare (30 mai conformitate cu punctele 14 si 17 din Orientdrile comu-
1996) la scrisoarea mentionatd mai sus, autorititile nitare privind ajutoarele de stat in sectorul agricol (2000-
franceze, pe de o parte, au afirmat cd nu au primit 2006).
niciodatd vreo cerere de informatii suplimentare si, pe
de alta parte, ca acestea considerau ca ]ipsa de ac;iune (62) Mai intai, se precizeazi cd resursele colectate de FNE au

a Comisiei intre 30 mai 1996 si 2 octombrie 2001
constituia o acceptare impliciti a compatibilitdtii

actiunilor pe care aceasta le luase la cunostint.

fost folosite pentru urmdatoarele actiuni:

(a) actiuni colective vizand ameliorarea geneticd;
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(63)

(64)

(66)

(67)

(b) sistem informatizat de gestiune si sistem informatic al
fermelor;

(c) lucrdri de cercetare aplicatd;
(d) studii economice;

(e) actiuni diverse.

4.1. DOMENIUL GENETIC

In domeniul genetic, participarea FNE este strict limitata
la sprijinirea anumitor actiuni colective desfdsurate in
cadrul Dispozitivului National de Ameliorare Geneticd
si definite de Comisia Nationald de Ameliorare Geneticd
(CNAG), care grupeazd reprezentanti ai statului, ai profe-
siilor, ai sectorului cercetdrii si ai invdtdmantului.

Finantdrile acordate de FNE sunt destinate in principal
sprijinirii actiunilor departamentului genetic al Institutului
de Crestere a Animalelor, a cirui misiune este in prin-
cipal: sprijinirea organizatiilor locale care contribuie la
progresul  genetic al  rumegdtoarelor;  elaborarea,
mentinerea si actualizarea caietelor de sarcini care
definesc procedurile pe teren; controlul procedurilor de
valorificare si de 1inregistrare in lanturile informatice
colective a datelor necesare pentru evaluarea geneticd a
animalelor reproducitoare; adaptarea procedurilor de
indexare in parteneriat cu INRA (LlInstitut national de la
recherche agronomique — Institutul National de Cercetare
Agronomicd), punerea in aplicare a procedurilor de
schimb de date pe plan international si difuzarea inde-
xurilor oficiale in Franta.

4.2. MODERNIZAREA §I DEZVOLTAREA  SISTEMELOR
INFORMATICE =~ PENTRU  SECTORUL CRESTERII
ANIMALELOR

in temeiul actiunii sale de modernizare si dezvoltare a
sistemelor informatice pentru sectorul cresterii anima-
lelor, FNE participd la modernizarea sistemului informatic
genetic (SIG). Inceputd in 1995, aceasti modernizare a
fost necesard pentru actualizarea unui sistem informatic
colectiv instituit de mai bine de 20 de ani i pentru
unificarea acestuia cu scopul de a asigura o gestionare
mai eficientd a datelor genetice, permitind in acelasi timp
integrarea noilor functionalititi necesare indexdrii si
reducerea costurilor.

De asemenea, FNE a participat la studiul de fezabilitate
economicd, tehnicd si juridicd privind un proiect de
sistem informatic profesional pentru sectorul cresterii
animalelor (SPIE), al crui obiectiv este de a asigura valo-
rificarea profesionald si interprofesionald a datelor oficiale
de identificare si a celorlalte date care pot fi obtinute.

4.3, INTERVENTII IN DOMENIUL CERCETARII APLICATE

Mai multe programe de cercetare aplicatd au primit
sprijin din partea FNE, al cdrui obiectiv este de a
continua sd participe la studii care au ca obiect subiecte
de interes general pentru filiera cresterii animalelor, de
exemplu sustinerea programului de cercetare aplicatd si
de transfer al biotehnologiilor de reproducere (transfer
embrionar, determinarea sexului, fecundare in vitro,
clonare). Aceste actiuni privesc noile tehnici din embrio-
logie, deosebit de interesante din perspectiva utilizarii

(69)

(70)

(71)

(72)

viitoare a markerilor moleculari si a operatiunilor de
selectare asistatd prin markeri. Programul s-a concretizat
printr-o ameliorare semnificativd a randamentului trans-
ferului embrionar clasic, punerea la punct §i optimizarea
metodei franceze de determinare a sexului embrionilor,
punerea la punct a metodei de punctie ovocitard sub
ecografie, ameliorarea tehnicii de fecundare in vitro.

De asemenea, FNE a participat la proiectul pilot de
cercetare privind recombinarea omologd. Proiectul,
desfasurat de INRA si utilizdnd metoda transgenezei, a
vizat o modificare controlatd a genomului animalelor,
orientdnd inserarea unei trans-gene Iintr-o anumitd
pozitie din ADN. Aceastd orientare este destinati si
deschidd calea citre inlocuirea unei gene cu o alta, fard
a utiliza organisme genetic modificate.

In plus, FNE a participat la programul IDEA in ceea ce
priveste identificarea electronicd a bovinelor si ovinelor.
De asemenea, acesta a contribuit la finantarea proiectelor
nationale selectate in cadrul programului comunitar IDEA
care vizeazd ameliorarea fiabilitdtii identificirii anima-
lelor, folosind noile tehnici de utilizare electronica.

4.4, ACTIUNI CONSTAND IN STUDII ECONOMICE

ENE a decis s participe la finantarea studiilor economice
indispensabile organizatiilor de crestere a animalelor, in
special pentru a rispunde problemelor puse de reformele
succesive ale PAC, de extinderea UE, de crizele din ultimii
ani si de evolutia contextului international.

Toate aceste studii sunt realizate sub conducerea unui
grup numit ,Groupe Economique du Bétail” (GEB),
pilotat de Institutul de Crestere a Animalelor, care
garanteazd coerenta diferitelor actiuni solicitate de
sectorul in cauzd si complementaritatea acestora cu
studiile existente deja.

Actiunile realizate se concretizeazd prin urmdrirea
evolutiei filierelor laptelui si cdrnii, in Franta si in
Europa, prin dosare economice lunare care analizeazd
in profunzime unele aspecte ale economiei productiei
animaliere din Franta, din Europa si din lume, prin
actiuni specifice cum ar fi monitorizarea preturilor, a
costurilor de productie, a negocierilor comunitare si ale
OMC.

Observatorul economic instituit in cadrul GEB integreazi
cunostintele concrete cu privire la functionarea exploa-
tatiilor detinute de retelele de ferme si asigurd sinergia
intre abordarea macroeconomicd si cea microeconomic.

4.5. ACTIUNI DIVERSE

In plus, FNE are misiunea de a sustine punctual lansarea
de noi proiecte unificatoare destinate sd faciliteze
adaptarea sectorului cresterii animalelor la evolutiile
socio-economice, cum ar fi punerea in aplicare a cartei
bunelor practici de crestere a animalelor, care se impune
drept cel mai important demers colectiv de acest tip din
Europa, si lansarea proiectului de comunicare privind
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(75)

(76)

(77)

(78)

(80)

(81)

(82)

meseria de crescitor de animale, ca urmare a celei de-a
doua crize a encefalopatiei spongiforme bovine (ESB),
pentru restabilirea bunelor relatii dintre crescitorii de
animale si cetdteni.

4.6. CADRUL COMUNITAR

Autoritdtile franceze au subliniat cd toate actiunile
finantate au un caracter de interes general pentru toti
crescitorii de bovine sau de ovine; nu este vorba
niciodatd despre actiuni al cdror beneficiu ar fi limitat
la operatori individuali, nici la grupuri de operatori parti-
culari.

Participarea financiard a FNE este, de cele mai multe ori,
mai micd de 50 % din costul acestor actiuni si cercetari.
Aceasta poate fi mai mare de 50 % In anumite proiecte
punctuale, dar intensitatea ajutorului nu depiseste in
niciun caz 100 %.

4.6.1. Asistentd tehnicd

Studiile economice sunt finantate cu respectarea, pe de o
parte, a limitei de 100 000 EUR de fermier pe o perioadd
de trei ani si, pe de altd parte, a regulii privind accesul
tuturor fermierilor la rezultatele acestora.

4.6.2. Cercetare aplicatd

Autoritdtile franceze au confirmat ci datele din fiecare
studiu economic, precum si cele colectate dupa incheierea
fiecdrui program de cercetare, odatd definitive, fac
obiectul unei difuzdri pe scard largd. In mod sistematic,
se realizeazd publicarea si difuzarea rezultatelor tuturor
actiunilor sprijinite din fond, pentru ca fermierii si orga-
nizatiile locale ale acestora si poatd beneficia si sd aibd
acces la ele fard discriminare.

Sunt utilizate doud canale mari de difuzare: cel al orga-
nizatiilor profesionale de crestere a animalelor si cel al
Institutului de Crestere a Animalelor, prin publicatii
tehnice si economice cu difuzare largd in randul
fermierilor si tehnicienilor.

Tinand cont de caracterul de interes general al actiunilor,
nu este previzutd nicio exploatare comerciald a rezulta-
telor. Beneficiarii reali ai actiunilor sunt toti crescitorii de
bovine si de ovine, cdrora le sunt comunicate rezultatele
teoretice si practice ale lucrdrilor.

Studiile finantate nu conduc la nicio platd directd citre
producitori, nici citre prelucritori.

5. COTIZATII PE ANIMALELE $I PE CARNEA IMPORTATA
5.1. DESPRE COTIZATIILE INTERBEV

In ceea ce priveste taxarea cirnii introduse in Franta si
care provine din ferme din alte state membre sau din tiri
terte, conform informatiilor transmise in mod repetat de
autoritdtile franceze, Comisia a putut si constate cd

(83)

(84)

(85)

87)

ordinele interministeriale de extindere a acordurilor inter-
profesionale din 1995 si 2001 au exclus intotdeauna din
domeniul de aplicare cotizatiile pe carnea importata.

5.2. DESPRE COTIZATIILE FNE

In sfarsit, Comisia a evidentiat faptul ci cotizatia
perceputd in beneficiul FNE era susceptibildi de a fi
aplicatd unor animale crescute in afara teritoriului
national, dar introduse in Franta pentru a fi sacrificate.

in scrisoarea din 6 octombrie 2003, autorititile franceze
au recunoscut pertinenta acestei obiectii la nivelul prin-
cipiilor dreptului comunitar. Prin urmare, acestea s-au
angajat s modifice textul acordului in vederea excluderii
oricdrei cotizatii pentru animalele crescute in afara teri-
toriului national si introduse in Franta pentru a fi sacri-
ficate. Autorititile franceze isi propuneau si trimitd
Comisiei noul text, imediat ce noul acord ar fi fost
formalizat si semnat.

In aceste conditii, autorititile franceze addugau ci, in
practicd, importul de animale vii are un caracter
marginal si nu prezintd riscul de a produce denaturiri
ale concurentei. Potrivit serviciilor vamale, numarul de
,bovine mari grase” importate a fost de 24933 de
capete in 2001 si, respectiv, de 22 250 de capete in
2002. Sacrificirile nationale sunt de ordinul a 4
milioane de capete, importurile de animale vii nerepre-
zentdnd deci decit 0,58 % din totalul de animale sacri-
ficate. In plus, mai mult de 70 % din aceste importuri au
in vedere animale cu o conformatie deosebitd si pret
ridicat, destinate unui segment de consum specific
nordului Frantei. Tinidnd cont de preturile medii de
import ale acestor animale (potrivit serviciilor vamale:
1,50 EURkg  viu, reprezentind  echivalentul a
2,5 EUR[kg net), cotizatia FNE perceputd pentru acestea
trebuia si fie de ordinul a o miime din valoarea anima-
lului.

Potrivit autoritdtilor franceze, cotizatiile voluntare obli-
gatorii colectate au fost, pe de o parte, minime,
intrucat neplata pentru animalele importate era frecventd,
devenind apoi sistematicd i, pe de alti parte, valoarea
cotizatiei voluntare obligatorii in cauzd, raportatd la
valoarea animalelor, era atit de micd incit nu putea
conduce la denaturarea concurentei. In scrisoarea din
24 mai 2011, autoritdtile franceze au transmis exemple
de imprimate de calcul al cotizatiilor si declaratii facute
de intreprinderi care demonstreazd cd practica de
rambursare putea avea loc in anumite cazuri, fird a fi
totusi obligatorie.

Prin scrisorile din 13 septembrie 2005 si din 24 mai
2011, autoritdtile franceze au confirmat ci, incepand
din 2003, cotizatia FNE nu viza decit animalele
crescute si sacrificate in Franta (29).

(*%) Circulara din 2 februarie 2005: ,Se aminteste in special cd
colectarea cotizatiilor Interbev §i FNE priveste operatiunile de sacri-
ficare a animalelor crescute si sacrificate in Franta. Astfel, animalele
ndscute si crescute in strdindtate, in cazul sacrificdrii lor in Franta,
sunt scutite [...]".
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(88)

(90)

o1)

(92)

(93)

6. COTIZATII PE ANIMALELE SI CARNEA EXPEDIATE CATRE
ALTE STATE MEMBRE

6.1. DESPRE COTIZATIILE INTERBEV

In ceea ce priveste cotizatia care se aplicd cdrnii expediate
citre alte state membre, Comisia a invocat un risc de
discriminare legat de sistemul de cotizatie, care nu ar fi
tinut cont de expedierea in afara teritoriului national a
unora dintre produsele supuse cotizatiei, si se teme cd o
astfel de masurd ar favoriza productiile nationale comer-
cializate in Franta.

Astfel cum s-a ardtat in considerentul 16 si urmaitoarele,
carnea expediatd citre alte state membre ficea obiectul
unei cotizatii voluntare obligatorii de 0,0126 EUR/kg, iar,
dupd incheierea acordului interprofesional din 12 iunie
2001, unei cotizatii voluntare obligatorii  de
0,024 EUR/kg In plus, conform acordului mentionat
mai sus, era previazut un sistem de rambursare de
0,010 EUR kg

In ceea ce priveste cotizatiile voluntare obligatorii care se
aplicd animalelor expediate citre alte state membre, in
scrisoarea din 24 mai 2011 autorititile franceze au
furnizat explicatii pentru a demonstra cd respectivele
cotizatii voluntare obligatorii erau proportionale cu bene-
ficiile obtinute din actiunile finantate din astfel de coti-
zatii.

Autoritatile franceze au explicat cd expedierile de animale
vii vizau viteii de pand in noud luni crescuti prin aldptare
de catre mamele lor pe pasune (broutards). Astfel cum s-a
ardtat in considerentul 17 si urmdtoarele, aceste animale
erau supuse unei cotizatii voluntare obligatorii care era
calculatd pe cap de animal si nu pe kilogram de carne.

La acel moment, autorititile franceze au transmis un
calcul care permite evaluarea echivalentei intre greutatea
pe cap de animal si pe kilogram. Intr-adevir, acordul
interprofesional din 25 iulie 1995 indica faptul cd
cotizatia voluntard obligatorie la sacrificare era de
0,084 FRF/kg de carcasd, iar cotizatia voluntard obli-
gatorie la expedierea animalelor vii era de 7 FRF pe
cap de bovini mare (articolul 4). Or, un ,broutard”
cantdreste intre 250 si 280 kg viu, care echivaleazd cu
o greutate medie de carne (pondere de 65 %) de 163 kg
Astfel, cotizatia de 7 FRF pe cap de animal echivala cu o
cotizatie de 0,042 FRF/kg, comparabild cu jumdtate din
cotizatia datoratd pe carne.

Acordul interprofesional din 12 iunie 2001 a mentinut
dispozitivul, respectand aceeasi echivalentd. Sumele (in
EUR) erau urmdtoarele: o cotizatie voluntard obligatorie
la sacrificare de 0,024 EUR/kg de carcasi (articolul 2 si o
cotizatie voluntard obligatorie la expedierea animalelor vii
de 1,7 EUR/cap de bovind mare (articolul 4. Cotizatia de
1,7 EUR[cap de bovind mare echivala cu o cotizatie de
0,0104 EUR/kg, comparabild cu jumdtate din cotizatia
datoratd pe carne.

Autoritdtile franceze estimeazd cd totalul veniturilor
(38 136 670 EUR) provenite din cotizatia voluntard obli-
gatorie perceputd pe produsele expediate citre alte state

(95)

(96)

(97)

(98)

membre (animale vii §i carne) reprezenta 15 % din
valoarea totald a veniturilor provenite din toate cotizatiile
voluntare obligatorii percepute de Interbev in perioada
1995-2004 (si anume 252 855 282 EUR). Adoptind o
abordare globald pentru perioada 1995-2004, autorititile
franceze considerd ci veniturile mentionate sunt stabilite
proportional cu actiunile de care ar fi beneficiat
produsele expediate citre alte state membre.

In plus, autorititile franceze aratd ci animalele si carnea
expediate in afara Frantei au beneficiat, pe de o parte, de
actiunile intreprinse in afara teritoriului national, repre-
zentdnd 21 490 848 EUR si, pe de altd parte, de actiuni
utile pentru totalitatea animalelor si produselor, indi-
ferent de destinatia acestora. Autorititile franceze
considerd cd, din aceastd sumd de actiuni utile pentru
totalitatea animalelor si produselor, care se ridici la
91 231 075 EUR, este corecta estimarea cd numai
28 280 000 EUR au finantat actiuni desfisurate in afara
teritoriului national.

Actiunile care vizau in mod specific animalele si
produsele exportate erau in special operatiuni de
promovare (de exemplu: saloane internationale, actiuni
vizand informdrile profesionale si relatiile publice,
saptimana verde de la Berlin, cursuri de formare pentru
micelari in strdindtate). Actiunile care vizau toate
animalele si produsele, indiferent de piata de desfacere
a acestora, in Franta sau in afara Frantei, erau in special
actiunile publicitare precum campaniile despre ,carnea de
vitd europeand de calitate”, despre organe, despre ,rasele
de carne” si o serie de actiuni vizdnd cercetarea cu privire
la siguranta alimentard, bunistarea animalelor, manage-
mentul calititii, caracterizarea produsului, demersurile de
certificare sau de trasabilitate a cirnii de vitd, ale ciror
rezultate au fost difuzate pe scard largd att in Franta, cat
si in afara Frantei.

Per total, autorititile franceze considerd ci produsele
expediate in afara Frantei au beneficiat de actiuni ale
asociatiei interprofesionale in valoare de
49 770 000 EUR. Aceastd sumd trebuie comparatd cu
cotizatiile voluntare obligatorii care au trebuit achitate,
si anume 38 136 670 EUR. Partea de cotizatii voluntare
obligatorii achitatd de productia francezd exportatd in
perioada 1995-2004 era echilibratd in raport cu bene-
ficiile pe care le-a obtinut din actiunile finantate de
Interbev.

6.2. DESPRE COTIZATIILE FNE

In scrisoarea din 13 septembrie 2005, autorititile
franceze au confirmat cd produsele expediate nu ficeau,
ca atare, obiectul unei cotizatii in cadrul FNE.

IV. EVALUAREA AJUTORULUI

Articolele 107 si 108 din TFUE se aplici tuturor
produselor agricole din anexa I, supuse unei organizdri
comune a pietei (toate produsele agricole, cu exceptia
cdrnii de cal, a mierii, a cafelei, a alcoolului de origine
agricold, a otetului derivat din alcool si a plutei), in
conformitate cu diferitele regulamente care stabilesc orga-
nizdrile comune ale pietelor respective.
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1. EXISTENTA UNUI AJUTOR IN TEMEIUL ARTICOLULUI
107 ALINEATUL (1) DIN TFUE

(100) In conformitate cu dispozitiile articolului 107 alineatul
(1) din TFUE, cu exceptia derogdrilor previzute de tratat,
sunt incompatibile cu piata internd, in mdsura in care
afecteazd comertul 1intre statele membre, ajutoarele (104)
acordate de stat sau prin resursele statului in orice
formd care denatureazd sau amenintd sd denatureze
concurenta prin favorizarea anumitor intreprinderi sau

a productiei anumitor bunuri.

(101) La data faptelor, articolele 107 si 109 din TFUE erau apli-
cabile in sectorul cdrnii de vitd in temeiul articolului 40 din

Regulamentul (CE) nr. 1254/99

Consiliului (21) de (105)

instituire a unei organizdri comune a pietei pentru aceste
produse. Inainte de adoptarea acestui regulament, articolele
mentionate erau aplicabile in acelasi sector in temeiul arti-
colului 24 din Regulamentul (CEE) nr. 805/68 al Consiliului
din 27 iunie 1968 de instituire a unei organizdri comune a
pietei in sectorul cirnii de vitd (*2). In sectorul cirnii de oaie
si de caprd, erau aplicabile in temeiul articolului 23 din

Regulamentul (CE) nr. 2529/2001

Consiliului  din

19 decembrie 2001 de instituire a unei organizdri comune
a pietei in sectorul cirnii de oaie si de caprd (¥%). Inainte de
adoptarea acestuia din urmd, erau aplicabile in acelasi sector
in temeiul articolului 22 din Regulamentul (CE) nr. 2467/98 (106)
al Consiliului din 3 noiembrie 1998 de instituire a unei
organizdri comune a pietei in sectorul cirnii de oaie si de
caprd (%) si, Inainte de adoptarea acestuia, in temeiul arti-

colului

27 din Regulamentul

nr. 3013/89 al

Consiliului din 25 septembrie 1989, de instituire a unei

organizdri comune a pietei in sectorul cirnii de oaie si de

caprd (%)
(102) In prezent, articolele 107 si 109 din TFUE sunt apli-
cabile, pentru cele doud sectoare mentionate in conside-
rentul 32 si urmdtoarele din prezenta decizie, in temeiul
articolului 180 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei

organizari comune a pietei in sectorul agricol si privind

(107)

(108)

dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole

(\Regulamentul unic OCP”) (29), (¥).

1.1. EXISTENTA UNUI AVANTAJ SELECTIV

(103) Potrivit Curtii de Justitie, sunt considerate ajutoare de stat
interventiile care, sub orice formd, pot favoriza direct sau
indirect anumite intreprinderi sau care trebuie si fie
considerate un avantaj economic pe care intreprinderea
beneficiard nu l-ar fi putut obtine in conditii de piatd
normale (). In spetd, sprijinul acordat a favorizat

mentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din 19 ianuarie 2009 de
stabilire a unor norme comune pentru sistemele de ajutor direct
pentru agricultori in cadrul politicii agricole comune si de instituire

26.6.1999, p. 21.
28.6.1968, p. 24.
22.12.2001, p. 3.
20.11.1998, p. 1.

7.10.1989. p. 1.

16.11.2007, p. 1.

anumite intreprinderi care isi desfisoard activitatea in
sectorul cresterii animalelor din specia bovind sau ovind
prin realizarea unor actiuni susceptibile a aduce beneficii
producitorilor sau sectoarelor filierelor reprezentate de
Interbev.

in plus, in conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie,
sunt considerate ajutoare mdsurile de stat care, sub
diferite forme, reduc taxele care sunt incluse in mod
normal in bugetul unei intreprinderi i care, astfel, fard
a fi subventii in acceptiunea strictd a termenului, au un
caracter similar si produc acelasi efect (*9).

In ceea ce priveste existenta avantajului, aceasta trebuie
stabilitd la nivelul beneficiarilor potentiali ai actiunilor in
favoarea filierei carnii, precum si al cotizatiilor interpro-
fesionale in cauzd si al finantdrii lor. In spetd, sprijinul
acordat a favorizat anumite intreprinderi care isi
desfdsoard activitatea in sectorul cresterii animalelor din
specia bovind si ovind prin realizarea de actiuni suscep-
tibile a aduce beneficii producitorilor din aceastd filiera.

1.2. AJUTORUL ACORDAT DE STAT SAU DIN RESURSELE
STATULUI

In conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie, pentru
ca un avantaj si poatd fi calificat drept ajutor de stat,
trebuie, in primul rdnd, ca acesta sd se acorde direct sau
indirect din resursele statului si, in al doilea rand, s fie
imputabil statului ().

In ceea ce priveste natura cotizatiilor in spetd (cotizatii
voluntare obligatorii), Comisia considerd cd este vorba
despre taxe parafiscale, reprezentind resurse publice.
Comisia si-a fondat aprecierea pe urmdtoarele conside-
ratii.

Mai intdi, trebuie subliniat cd, potrivit unei jurisprudente
constante, in special punctului 139 din hotdrarea
Salvat (*!), distinctia dintre organismele private si cele
publice nu este ,un element determinant pentru
aplicarea tratatului in ceea ce priveste ajutoarele de
stat”. Tn plus, hotdrarea Ladbroke (*3) confirmd in mod
foarte clar ci articolul 107 alineatul (1) din TFUE
,cuprinde toate mijloacele pecuniare pe care autorititile
publice le pot utiliza in mod efectiv pentru a sustine
anumite intreprinderi, firi a fi relevant dacd aceste
mijloace apartin sau nu apartin in mod permanent patri-
moniului acestor autorititi publice. In consecintd, chiar
dacd sumele (...) nu sunt permanent in posesia autori-
tatilor publice, faptul cd rdman in mod constant sub
control public si, asadar, la dispozitia autoritdtilor
nationale competente este suficient pentru calificarea
acestora drept resurse de stat i pentru ca respectiva
masurd sd intre sub incidenta articolului 107 alineatul
(1) din tratat”.

(*%) Hotararea din 22 mai 2003, cauza C-355/00, Fresko, Rec., 2003, p.
1-5263.

a anumitor sisteme de ajutor pentru agricultori, de modificare a (%% Cauza C-303/88, Italia/Comisia, Rec., 1991, p. [-1433, punctul 11,

Regulamentelor (CE) nr. 1290/2005,
nr. 378/2007 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003
(JO L 30, 31.1.2009, p. 16).

Hotdrarea din 24 iulie 2003, cauza C-280/00, Altmark Trans et (*!) Hotdrarea din 20 septembrie 2007, cauza T-136/05, Salvat e.a.
Regierungsprasidium Magdeburg, Rec., 2003, p. I-7747 si hotdrarea

(28

(CE) nr.247/2006, (CE)

cauza C-482/99, Franta/Comisia, Rec., 2002, p. I 4397, punctul 24,
precum i cauza C-126/01 GEMO, Rec., 2003, p. 1-13769,

punctul 24.

Comisia, Rec., 2007, p. 11-4063.

din 27 noiembrie 2003, cauzele conexate C-34/01, C-35/01, (*?) Hotdrarea din 16 mai 2000, cauza C-83/98 P, Franta/Ladbroke

C-36/01, C-37/01 si C-38/01, Enirisorse, Rec., 2003, p. [-14243.

Racing Ltd si Comisia, Rec., p. 1-3271, punctul 50.
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(109)

(110)

111)

(112)

(113)

(114)

(115)

Mai intdi, in temeiul acestei jurisprudente, Comisia
considerd ca faptul ¢ cotizatiile voluntare obligatorii in
cauzd constau in contributii ale sectorului privat si nu
sunt la dispozitia permanentd a statului nu este suficient
pentru a concluziona ci acestea nu intrd sub incidenta
articolului 107 alineatul (1) din TFUE. in acest scop,
Comisia trebuie si analizeze de asemenea nivelul de
control al statului in raport cu veniturile obtinute din
cotizatiile voluntare obligatorii in cauzd i capacitatea
statului de a orienta utilizarea resurselor pentru a
finanta mdsurile de ajutor.

In cazul analizat, Comisia mentioneazi ci aprobarea
guvernului, prin recunoasterea acordatd Interbev,
constituie o conditie prealabild pentru instituirea coti-
zatiilor voluntare obligatorii. Prin urmare, chiar dacd
Interbev este o entitate de drept privat, capacitatea sa
de a institui cotizatii voluntare obligatorii in sectorul
sdu de activitate este subordonatd aprobarii de citre
stat a functiondrii si obiectivelor sale (a se vedea conside-
rentul 14 din prezenta decizie).

Codul rural prevede, de asemenea, ci cotizatiile devin
obligatorii pentru toti membrii profesiei in cauzd odatd
ce sunt extinse printr-un ordin interministerial (a se vedea
considerentul 10 din prezenta decizie). Prin urmare, acest
tip de cotizatii necesitd un un act de autoritate publicd
pentru a-si produce pe deplin efectul (*3).

Pe baza acestor fapte, Comisia constatd cd cotizatiile
voluntare obligatorii examinate pot fi considerate ca
fiind sub controlul statului si drept resurse de stat.

in al doilea rand, utilizarea venitului din cotizatiile
voluntare obligatorii este determinatd de obiectivele si
cadrul de functionare al asociatiei interprofesionale,
astfel cum sunt definite iIn Codul rural (a se vedea
considerentele 7-10). Astfel, statul are capacitatea de a
orienta utilizarea venitului obtinut din cotizatiile
voluntare obligatorii pentru a finanta mdsurile de ajutor
realizate de Interbev. Prin urmare, avantajele acordate de
Interbev pot fi considerate imputabile statului.

in plus, trebuie amintit cd, in cauza C-345/02, Pearle (>4,
Curtea de Justitie a identificat anumite indicii care permit
sd se determine sau nu dacd taxele parafiscale trebuie si
fie considerate sau nu resurse de stat imputabile statului
atunci cand sunt colectate in principal de o organizatie
interprofesionald in beneficiul membrilor sii.

Conform testului propus de Curtea de Justitie in aceastd
cauzd, cotizatiile obligatorii colectate de un organism
intermediar reprezentdnd intreprinderile din anumite
sectoare economice nu sunt considerate resurse de stat
in cazul in care sunt indeplinite cumulativ conditiile
urmatoare:

(a) masura in cauzd este stabiliti de corpul profesional
care reprezintd intreprinderile si angajatii din sector si
nu serveste drept instrument pentru punerea in
aplicare a politicilor de stat;

(**) Hotdrarea din 20 septembrie 2007, Salvat e.a./Comisia, mentionatd
anterior in nota de subsol 31.

(**) Hotdrarea din 15 iulic 2004, cauza C-345/02, Pearle e.a., Rec.,
2004, p. 1-7139.

(116)

117)

(118)

119)

(120)

(b) obiectivele mdsurii in cauzd sunt in totalitate
finantate din cotizatiile intreprinderilor din sector;

(c) modalititile de finantare si procentul/cantitatea de
cotizatii sunt stabilite in cadrul corpului profesional
de citre reprezentantii angajatorilor si ai angajatilor,
fard nicio interventie a statului;

(d) cotizatiile sunt utilizate obligatoriu pentru finantarea
mdsurii, fdrd ca statul s3 aibd posibilitatea sd
intervind.

Or, este evident cd masura in spetd nu indeplineste toate
conditiile din hotirarea Pearle. Mai intdi, existenta,
misiunile si functionarea Interbev sunt reglementate de
legislatia nationald (a se vedea considerentele 10 si 14),
far finantarea sa prin cotizatia voluntard obligatorie
necesitd interventia statului (a se vedea considerentul
10). In plus, articolul 632-2-1 din Codul rural prevede
cd asociatiile interprofesionale contribuie la punerea in
aplicare a unor politici economice nationale si ale
Uniunii Europene si pot beneficia de priorititi in atri-
buirea ajutoarelor publice. Prin urmare, Interbev poate
fi considerat ca un instrument pentru punerea in
aplicare a unei politici sprijinite de stat, realizand acti-
vitdti in interesul general al asociatiei interprofesionale (a
se vedea considerentele 40 si 61 si urmitoarele). In plus,
astfel cum s-a stabilit in statutul Interbev, bugetele
asociatiei interprofesionale pot fi alimentate dintr-o
subventie directd a statului. In sfarsit, avand in vedere
interesul general al activititilor de cercetare finantate (a
se vedea considerentul 10), nu se poate stabili cu certi-
tudine faptul cd, in spetd, beneficiarii ajutoarelor sunt
intotdeauna cei care plitesc taxele.

Avand in vedere consideratile de mai sus, Comisia
concluzioneazd ci mdisurile in cauzd sunt imputabile
statului si sunt finantate din resurse de stat.

1.3. AFECTAREA SCHIMBURILOR COMERCIALE SI DENA-
TURAREA CONCURENTEI

Pentru a intra sub incidenta articolului 107 alineatul (1)
din TFUE, ajutoarele trebuie, in plus, sd afecteze
concurenta si schimburile comerciale intre statele
membre. Acest criteriu presupune ca beneficiarii
ajutoarelor si exercite o activitate economica.

Pentru a stabili daci ajutorul in cauzd intrd sub incidenta
articolului 107 alineatul (1) din TFUE, trebuie, in ultimul
rand, si se determine dacd ajutorul este susceptibil de a
afecta schimburile comerciale intre statele membre si de a
crea denaturdri ale concurentei.

Curtea de Justitie a constatat cd, atunci cind un avantaj
acordat de un stat membru consolideazd pozitia unei
categorii de intreprinderi in raport cu alte intreprinderi
concurente in schimburile comerciale intracomunitare,
acestea din urma trebuie si fie considerate ca fiind influ-
entate de acest avantaj (*°), ceea ce este suficient pentru a
demonstra existenta unor denaturdri ale concurentei.

(**) Hotdrarea din 17 septembrie 1980, cauza C-730/79, Philip Morris/

Commission, Rec., 1980, p. 2671.
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121)

(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

Faptul cd existd schimburi comerciale intre statele
membre in sectorul cirnii este suficient demonstrat de
existenta unei organizdri comune a piefei in acest
sector (*%). De exemplu, schimburile comerciale intraco-
munitare cu produse din carne in Franta au reprezentat
aproximativ 15 % din totalul schimburilor comerciale din
Uniune privind produsele respective (>').

Prin urmare, ajutoarele acordate sunt susceptibile a afecta
schimburile comerciale intre statele membre in mdsura in
care favorizeazd productia nationald in detrimentul
productiei din celelalte state membre. intr-adevar, la
data deruldrii faptelor la care se referd prezenta decizie,
sectorul cdrnii era extrem de deschis concurentei la nivel
comunitar si, prin urmare, foarte sensibil la orice masurd
in favoarea productiei dintr-un stat membru sau altul.

1.4. CONCLUZII CU PRIVIRE LA CARACTERUL DE ,AJUTOR”
IN SENSUL ARTICOLULUI 107 ALINEATUL (1) DIN
TFUE

In temeiul consideratiilor de mai sus, Comisia considerd
cd masurile instituite in spetd in favoarea beneficiarilor le
conferd acestora un avantaj de care alti operatori nu pot
beneficia si denatureazd sau amenintd si denatureze
concurenta favorizand anumite intreprinderi si anumite
productii, fapt care este susceptibil a afecta comertul intre
statele membre.

Din aceste motive, Comisia concluzioneazi cd misura in
cauzi face obiectul articolului 107 alineatul (1) din TFUE
si constituie ajutor de stat.

2. APRECIEREA COMPATIBILITATII AJUTOARELOR
2.1. DOMENIUL DE APLICARE A DECIZIEI

Autoritdtile franceze considerd cd prezenta decizie ar
trebui sd se aplice numai acordului interprofesional din
12 iunie 2001, astfel cum s-a explicat mai sus (a se vedea
considerentul 56).

In cazul ajutorului NN 34/95, Comisia nu dispunea de
informatii in ceea ce priveste cotizatiile FNE sau sistemul
de finantare a ajutoarelor la care se referd dosarul respec-
tiv (*8). In plus, pozitia sa nu privea decat ajutoarele
pentru investitii in favoarea anumitor crescitori de
animale, in special in vederea primei achizitiondri de
animale. Comisia nu luase pozitie nici cu privire la
sistemul de cotizatie voluntard obligatorie sau la
ajutoarele  pentru  ameliorarea  geneticd,  sistemul
informatic genetic, biotehnologia sau studiile economice
sau la actiunile vizdnd promovarea, asistenta tehnici,

(%%) Agriculture in the European Union, Statistical and economic information
2002, Directia Generald Agriculturd, Comisia Europeand.

(%) Sursa Eurostat.

(*%) Hotdrarea din 21 octombrie 2003, cauzele conexate C-261/01 si
C-262/01, Van Calster si Cleeren, Rec., 2003, p. I-12249, punctele
51 si 52:,51. [...], statul membru este obligat [...] si notifice nu
numai proiectul de ajutor propriu-zis, ci si modul de finantare a
ajutorului in masura in care acesta din urma face parte integrantd
din masura preconizatd. 52. Avand in vedere cd obligatia de noti-
ficare acoperd si modul de finantare a ajutorului, consecintele care
decurg din nerespectarea de citre autoritdtile nationale a articolului
93 alineatul (3) ultima tezd din tratat trebuie aplicate i in privinta
acestui aspect al masurii de ajutor”.

(127)

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

cercetarea si experimentarea finantate din cotizatiile
Interbev, care nu au ficut obiectul vreunei notificdri in
sensul articolului 108 alineatul (3) din TFUE.

Aceste actiuni au fost mentionate de Franta in scrisoarea
din 29 aprilie 1996 in cadrul dosarului NN 49/96, dar
numai in ceea ce priveste activitdtile care tin de FNE.

Ca raspuns la scrisoarea respectivd, Comisia solicitase
totusi informatii suplimentare prin scrisoarea din
30 mai 1996 (VI/021559), pentru a intelege natura si
domeniul de aplicare a instrumentelor financiare care
faciliteazd restructurarea organismelor de crestere a
animalelor implicate in identificarea si selectarea anima-
lelor, precum si actiunile de dezvoltare. De asemenea,
Comisia solicitase completarea unei fise descriptive. Cu
toate acestea, autoritdtile franceze nu au rdspuns acestei
scrisori, iar Comisia nu s-a pronuntat niciodatd cu privire
la compatibilitatea activitdtilor in cauzd cu piata interna.
Comisia a initiat procedura previazutd la articolul 108
alineatul (2) din TFUE cu privire la ajutorul in cauzi,
prin scrisoarea din 9 iulie 2003 (*9).

Prin urmare, acordurile interprofesionale din 15 iunie
1994 in beneficiul Fondului national pentru cresterea
animalelor si din 18 decembrie 1995 in beneficiul
Interbev, precum si ajutoarele de stat finantate de
aceste acorduri ar trebui sd fie evaluate prin prisma regle-
mentdrilor privind ajutoarele de stat, in masura in care
acestea nu au ficut obiectul unei aprobdri de citre
Comisie.

In consecintd, prezenta decizie priveste atat acordul din
15 iunie 1994 in beneficiul FNE, cit si acordul din
18 decembriec 1995 in beneficiul Interbev. In
momentul analizdrii acestor acorduri, Comisia nu s-a
pronuntat cu privire la actiunile finantate din cotizatiile
interprofesionale mentionate.

Astfel cum s-a ardtat in considerentul 57, autorititile
franceze au acceptat implicit aceastd interpretare.

2.2. APLICAREA ARTICOLULUI 107 ALINEATUL (3) DIN
TFUE

Articolul 107 din TFUE prevede exceptii de la principiul
general al incompatibilitatii ajutoarelor de stat cu TFUE,
desi unele dintre acestea nu sunt aplicabile in mod
evident, in special cele previzute in alineatul (2).

Exceptiile nu au fost invocate nici de autoritatile franceze.

In ceea ce priveste derogdrile prevdzute la articolul 107
alineatul (3), acestea trebuie sd fie interpretate cu strictete
atunci cand se examineazd orice program de ajutor cu
finalitate regionald sau sectoriald sau orice caz individual
de aplicare a sistemelor de ajutor generale. In special,
acestea nu pot fi acordate decdt in cazul in care
Comisia ar putea si stabileascd faptul cd ajutorul este
necesar pentru realizarea unuia dintre obiectivele in
cauzd. Acordarea beneficiului derogarilor amintite unor
ajutoare care nu implicd o astfel de compensatie ar
insemna si se permitd prejudicii aduse schimburilor
comerciale 1intre statele membre si denaturdri ale
concurentei nejustificate de interesul comunitar si, prin
urmare, avantaje necuvenite pentru operatorii din
anumite state membre.

() JO C 149, 9.8.2003, p. 21.



L 59/26

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.3.2012

(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

(139)

Comisia considerd cd ajutoarele in cauzd nu sunt
destinate si favorizeze dezvoltarea economicd a unei
regiuni in care nivelul de viatd este anormal de scizut
sau in care existd un grad de ocupare a fortei de munca
extrem de scdzut in sensul articolului 107 alineatul (3)
litera (a). De asemenea, acestea nu sunt destinate si
promoveze realizarea unui proiect important de interes
european comun sau si remedieze perturbari grave ale
economiei unui stat membru in conformitate cu
articolul 107 alineatul (3) litera (b). Ajutoarele in cauza
nu sunt destinate nici si promoveze cultura sau
conservarea patrimoniului in sensul articolului 107
alineatul (3) litera (d).

Articolul 107 alineatul (3) litera (c) prevede totusi cd pot
fi considerate ca fiind compatibile cu piata internd
ajutoarele destinate sd faciliteze dezvoltarea anumitor
activitdti sau a anumitor regiuni economice, in cazul in
care acestea nu aduc modificdri conditiilor schimburilor
comerciale intr-o mdsurd care contravine interesului
comun. Pentru a putea beneficia de derogarea previzutd
in articolul amintit, ajutoarele trebuie si contribuie la
dezvoltarea sectorului in discutie.

2.3. STABILIREA ORIENTARILOR APLICABILE MASURILOR
NENOTIFICATE

In conformitate cu punctul 194 din Orientirile comu-
nitare privind ajutoarele de stat in sectorul agricol si
forestier si cu Comunicarea Comisiei privind stabilirea
normelor aplicabile pentru evaluarea ajutoarelor de stat
acordate ilegal (*°), ajutoarele ilegale, in conformitate cu
articolul 1 litera (f) din Regulamentul (CE) nr. 659/1999
al Consiliului (*), trebuie si fie evaluate prin prisma
regulilor i orientdrilor in vigoare la data cind au fost
acordate (*2).

Orientdri specifice pentru sectorul agricol se aplicd de la
1 ianuarie 2000. Prin urmare, orice ajutor acordat dupd
aceastd datd trebuie sd fie evaluat prin prisma orientarilor
aplicabile in perioada in cauzi. Intre 1 ianuarie 2000 si
31 decembrie 2006 se aplicau Orientdrile comunitare
privind ajutoarele de stat in sectorul agricol. Incepand
cu 1 ianuarie 2007 se aplicd Orientdrile comunitare
privind ajutoarele de stat in sectorul agricol si forestier
2007-2013.

In schimb, orice ajutor acordat inaintea acestei date
trebuie, dacd este cazul, si fie evaluat prin prisma
dispozitiilor si practicii aplicabile inainte de 1 ianuarie
2000.

2.4. COMPATIBILITATEA COTIZATIILOR VOLUNTARE OBLI-
GATORII CU SISTEMUL OCP

In ceea ce priveste problema compatibilitatii cotizatiilor
voluntare obligatorii cu sistemul OCP, in contextul
hotdrarii Freskot din 22 mai 2003 (*}), Comisia

(*%) Comunicarea Comisiei C(2002) 458 (JO C 119, 25.2.2002, p. 22).
(*1) JO L 83, 27.3.1999, p. 1.
(

4?) Extras din Comunicarea Comisiei: ,[Comisia] va evalua intotdeauna
compatibilitatea ajutoarelor de stat ilegale cu piata comund pe baza
criteriilor stabilite conform dispozitiilor in vigoare la data acordarii
ajutoarelor”.

(*) Rec., 2003, p. [-5263.

(140)

(141)

(142)

(143)

(144)

considerd cd, in spetd, cotizatiile voluntare obligatorii nu
interfereazd, direct sau indirect, cu pretul produselor
finale in cauzd, deoarece cotizatiile colectate nu influ-
enteazd pretul produselor, acesta fiind determinat de
piata liberd. Astfel, taxa aplicatd cresterii animalelor si
productiei de carne este neutralizatd de avantajul pe
care il constituie activititile finantate. In consecinti, se
poate considera cd efectele cotizatiilor colectate asupra
pretului sunt foarte limitate.

Avand in vedere informatiile furnizate, finantarea acestui
sistem nu ridicd obiectii.

2.5. ANALIZA ACTIUNILOR PE BAZA DISPOZITIILOR APLI-
CABILE

2.5.1. Actiuni realizate prin intermediul cotizatiilor pe
carne

2.5.1.1. Promovare

In ceea ce priveste ajutoarele pentru promovare, compa-
tibilitatea ajutoarelor acordate inainte de 1 ianuarie 2002
trebuie verificatd prin prisma Cadrului privind ajutoarele
nationale acordate publicititii produselor agricole si
anumitor produse neincluse in anexa II la Tratatul
CEE (*, iar compatibilitatea ajutoarelor acordate dupi
aceastd datd, prin prisma Orientdrilor privind ajutoarele
de stat acordate publicititii produselor mentionate in
anexa I la Tratatul CE si anumitor produse neincluse in
anexa [ (*).

Cadrul din 1987, precum si orientdrile din 2002 au in
comun, in esentd, aceleasi principii. Ambele previd
criterii negative si pozitive care trebuie si fie respectate
de toate sistemele de ajutor nationale. Astfel, nu trebuie
sd fie vorba de actiuni de publicitate care si contravind
articolului 34 din TFUE sau dreptului comunitar derivat,
nici de actiuni orientate in functie de intreprinderi deter-
minate. Conform informatiilor trimise de autoritdtile
franceze, este posibil sd se concluzioneze ci obiectivele
mdsurilor in cauzd sunt conforme cu mai multe criterii
pozitive retinute de cadrul si de orientdrile mentionate,
deoarece unele se inscriu in obiectivul de reducere a
productiilor agricole excedentare, iar altele, in obiectivul
de dezvoltare a unor produse de inaltd calitate si pentru o
alimentatie sinitoasa.

In plus, autorititile franceze au explicat ci mesajele
transmise prin actiunile publicitare nu vor avea drept
obiectiv sd 1i determine pe consumatori sd nu cumpere
produse din alte state membre sau si denigreze produsele
mentionate si nu vor aduce beneficii vreunei marci a unei
intreprinderi private sau a unui producitor individual.

In ceea ce priveste plafonul ajutoarelor, actiunile de
publicitate pot fi finantate in proportie de 50 % din
resurse de stat, restul trebuind sd fie furnizat de organi-
zatiile profesionale si de asociatiile interprofesionale
beneficiare fie prin contributii voluntare, fie prin

(**) A se vedea nota de subsol 12.

(*) A se vedea nota de subsol 13.
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(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

colectarea de taxe parafiscale sau de contributii obliga-
torii. In spetd, masurile sunt finantate in totalitate prin
taxe parafiscale, iar eforturile financiare ale profe-
sionigtilor in aceste campanii ajung, prin definitie, la
50 % din costurile acestora.

Comisia considerd cd ajutoarele publice plitite pentru a
finanta actiunile de promovare in spetd au respectat
criteriile stabilite in legislatia comunitard aplicabild in
domeniu.

2.5.1.2. Asistentd tehnicd

Compatibilitatea ajutoarelor pentru asistentd tehnicd
acordate inainte de 1 ianuarie 2000 trebuie verificatd
prin prisma practicii Comisiei inspirate de propunerea
de mdsuri utile in ceea ce priveste ajutoarele acordate
de statele membre in sectorul cresterii animalelor si al
produselor de origine animald (*¢), iar compatibilitatea
ajutoarelor acordate dupd aceastd datd, prin prisma orien-
tarilor agricole (*).

Practica Comisiei aplicabild inainte de 2000 si orientirile
agricole adoptate in 2000 au in comun, in esent,
aceleasi principii. Astfel, sunt autorizate ajutoare
acordate in proportie de 100 % din cheltuielile eligibile,
in special in ceea ce priveste actiunile vizdnd asistenta
tehnicd prin informare §i asistentd contabild, actiunile
privind popularizarea noilor tehnici, precum si cele refe-
ritoare la formarea lucratorilor agricoli.

Odatd cu adoptarea orientdrilor din 2000 a fost addugatd
o noud conditie, in sensul cd ajutoarele trebuie sd fie
accesibile tuturor persoanelor eligibile care isi exercitd
activitatea in zona in cauzd, in conditii definite in mod
obiectiv, iar valoarea totald a ajutorului acordat nu poate
depdsi 100 000 EUR de beneficiar pe o perioadd de trei
ani sau, in cazul IMM-urilor, 50 % din cheltuielile
eligibile, aplicAndu-se valoarea cea mai mare. Autorititile
franceze au explicat cd criteriul de acces la actiunile
realizate de toti profesionistii potential interesati este pe
deplin indeplinit. Pe baza informatiilor transmise de auto-
ritatile franceze in special in privinta numirului foarte
ridicat de beneficiari, Comisia considerd ci este indeplinit
criteriul privind plafonul ajutorului.

Comisia considerd ci ajutoarele publice acordate in spetd
pentru finantarea de actiuni vizand asistenta tehnicd au
respectat criteriile stabilite de reglementirile comunitare
aplicabile in domeniu.

2.5.1.3. Cercetare si experimentare

In ceea ce priveste actiunile vizand cercetarea si experi-
mentarea, compatibilitatea ajutoarelor acordate inainte de
1 ianuarie 2000 trebuie verificatd prin prisma Cadrului
comunitar privind ajutoarele de stat pentru cercetare si

(*¢) A se vedea nota de subsol 14.
(*) A se vedea nota de subsol 11.

(151)

(152)

(153)

dezvoltare si a Comunicdrii Comisiei privind modificarea
cadrului mentionat, iar pentru ajutoarele acordate dupa
aceastd datd, prin prisma orientdrilor agricole care, la
punctul 17, fac trimitere la cadrul mentionat.

Cadrul comunitar precizeazd ci este compatibild cu piata
internd o intensitate a ajutorului de pand la 100 %,
inclusiv in cazul in care cercetarea si dezvoltarea ar fi
executate de intreprinderi, numai daci urmdtoarele
patru conditii sunt indeplinite cumulativ:

(a) ajutorul prezintd un interes general pentru sectorul in
cauzd, fird a provoca denaturarea concurentei in alte
sectoare;

(b) informatia trebuie sd fie publicatd in ziare adecvate,
cu distribugie cel putin nationald si care nu este
limitatd la membrii unei organizatii anume, astfel
incat si garanteze cd orice operator potential
interesat de aceastd activitate poate fi usor informat
dacd aceasta este sau a fost pusd in aplicare si cd
rezultatele sunt sau vor fi furnizate, la cerere,
oricdrei pdrti interesate. Aceastd informatie se
publicd la o datd care nu va fi ulterioard oricarei
informatii care poate fi datd membrilor unei orga-
nizatii anume;

(¢) rezultatele actiunilor sunt furnizate, pentru a fi
exploatate, tuturor partilor interesate, inclusiv benefi-
ciarului ajutorului, potrivit unui criteriu de egalitate,
atdt in ceea ce priveste costul, cat si timpul;

(d) ajutorul corespunde conditiilor previzute in anexa II
,Sprijin intern: baza de exceptare de la angajamentele
de reducere” la Acordul pentru agriculturd incheiat in
timpul negocierilor comerciale multilaterale ale
Rundei Uruguay (*9).

In acest sens, autorititile franceze au explicat ci actiunile
vizand cercetarea si experimentarea tehnicd ale Interbev
sunt realizate in beneficiul tuturor actorilor filierei. In
plus, asociatia difuzeazd cunostintele dobandite si reco-
manddrile tehnice organizdnd cursuri de formare si
distribuind documentatie, instructiuni, rezumate, pliante
de informare, inclusiv pe suport electronic. Orice
crescator de animale, sacrificator, mdacelar, prelucritor
sau vanzdtor din filiera cirnii bovine §i ovine poate fi
informat cu privire la rezultate si poate accede la rezu-
matele cercetdrilor, fird discriminare, in acelasi moment
cu toti ceilalti si la simpla cerere. In sfarsit, autorititile
franceze dau asigurdri cd actiunile in cauzd nu conduc la
nicio platd directd citre producitori sau prelucrdtori si
corespund criteriilor comerciale internationale la care
aderd Uniunea Europeani.

Comisia considerd cd ajutoarele publice acordate in spetd
pentru a finanta actiunile vizdnd cercetarea si experi-
mentarea au respectat criteriile stabilite de reglementdrile
comunitare aplicabile in domeniu.

(% JO L 336, 23.12.1994, p. 1.



L 59/28

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.3.2012

(154)

(155)

(156)

(157)

(158)

(159)

(160)

(161)

2.5.2. Actiuni realizate de FNE
2.5.2.1. Asistenta tehnicd

In ceea ce priveste ajutoarele pentru asistentd tehnici,
compatibilitatea  ajutoarelor ~ acordate inainte  de
1 ianuarie 2000 trebuie verificatd prin prisma practicii
Comisiei inspirate de propunerea de mdasuri utile in ceea
ce priveste ajutoarele acordate de statele membre in
sectorul cresterii animalelor si al produselor de origine
animali (+°), iar in ceea ce priveste ajutoarele acordate
dupd aceastd datd, prin prisma orientdrilor agricole (*°).

Practica Comisiei aplicabild inainte de 2000 si orientarile
agricole adoptate in 2000 au in comun, in esentd,
aceleasi principii. Astfel, sunt autorizate ajutoare
acordate in proportie de 100 % din cheltuielile eligibile,
in special in ceea ce priveste actiunile vizdnd asistenta
tehnicd prin informare si asistentd contabild, actiunile
privind popularizarea noilor tehnici, precum si cele refe-
ritoare la formarea lucritorilor agricoli.

Odatd cu adoptarea orientdrilor din 2000, a fost addugatd
o noud conditie, in sensul cd ajutoarele trebuie si fie
accesibile tuturor persoanelor eligibile care isi exercitd
activitatea in zona in cauzd, in conditii definite in mod
obiectiv, iar valoarea totald a ajutorului acordat nu poate
depdsi 100 000 EUR de beneficiar pe o perioadd de trei
ani sau, in cazul IMM-urilor, 50 % din cheltuielile
eligibile, aplicandu-se valoarea cea mai mare.

Autoritdtile franceze au subliniat cid toate actiunile
finantate au un caracter de interes general pentru toti
crescatorii de bovine sau de ovine; nu este vorba
niciodatd de actiuni al ciror beneficiu ar fi limitat la
operatori individuali sau la grupuri de operatori parti-
culari.

Participarea financiard a FNE este de cele mai multe ori
mai micd de 50 % din costul acestor actiuni si cercetdri.
Aceasta poate fi mai mare de 50 % in cazul anumitor
proiecte punctuale, dar intensitatea ajutorului nu
depdseste in niciun caz 100 %.

Studiile economice sunt finantate cu respectarea, pe de o
parte, a limitei de 100 000 EUR per crescitor de animale
pe o perioadi de trei ani si, pe de altd parte, a regulii de
acces a tuturor crescitorilor de animale la rezultatele
acestora.

Comisia considerd ci ajutoarele publice acordate in spetd
pentru a finanta actiunile vizdnd asistenta tehnicd au
respectat criteriile stabilite de reglementdrile comunitare
aplicabile in domeniu.

2.5.2.2. Cercetare si experimentare

n ceea ce priveste actiunile vizand cercetarea si experi-
mentarea, compatibilitatea ajutoarelor acordate inainte de
1 ianuarie 2000 trebuie verificatd prin prisma Cadrului
comunitar privind ajutoarele de stat pentru cercetare si
dezvoltare si a Comunicdrii Comisiei privind modificarea

(*9) Scrisoarea Comisiei citre statele membre nr. S$/75/29416 din
19 septembrie 1975.
(%% A se vedea nota de subsol 11.

(162)

(163)

(164)

(165)

cadrului mentionat, iar pentru ajutoarele acordate dupi
aceastd datd, prin prisma orientdrilor agricole, care, la
punctul 17, fac trimitere la cadrul mentionat.

Cadrul comunitar precizeaza ci este compatibild cu piata
internd o intensitate a ajutorului de pand la 100 %,
inclusiv in cazul in care cercetarea si dezvoltarea ar fi
executate de intreprinderi, numai dacd urmdtoarele
patru conditii sunt indeplinite cumulativ:

(a) ajutorul prezintd un interes general pentru sectorul
particular in cauzd, fird a provoca denaturarea
concurentei in alte sectoare;

(b) informatia trebuie si fie publicatd in ziare adecvate,
cu distributie cel putin nationald si care nu este
limitatd la membrii unei organizatii anume, astfel
incdt si garanteze cd orice operator potential
interesat de aceastd activitate poate fi usor informat
dacd aceasta este sau a fost pusd in aplicare §i ci
rezultatele sunt sau vor fi furnizate, la cerere,
oricdrei parti interesate. Aceastd informatie se
publicd la o dati care nu va fi ulterioard oricdrei
informatii care poate fi dati membrilor unei orga-
nizatii anume;

(¢c) rezultatele actiunilor sunt furnizate, pentru a fi
exploatate, tuturor partilor interesate, inclusiv benefi-
ciarului ajutorului, potrivit unui criteriu de egalitate,
atdt in ceea ce priveste costul, cat si timpul;

(d) ajutorul corespunde conditiilor previzute in anexa II
,Sprijin intern: baza de exceptare de la angajamentele
de reducere” la Acordul pentru agriculturd incheiat in
timpul negocierilor comerciale multilaterale ale
Rundei Uruguay.

In cazul in spetd, datele din fiecare studiu economic,
precum si cele colectate la incheierea fiecirui program
de cercetare, odatd definitivate, fac obiectul unei
difuzdri la scard largd. Intr-adevdr, s-a procedat sistematic
la publicarea si difuzarea rezultatelor tuturor actiunilor
sprijinite prin intermediul fondului, pentru ca fermierii
si organizatiile locale ale acestora si poatd beneficia si
sd aibd acces la ele fird discriminare.

Sunt utilizate doud canale mari de difuzare: cel al orga-
nizatiilor profesionale de crestere a animalelor si cel al
Institutului de Crestere a Animalelor, prin publicatii
tehnice si economice cu difuzare largd in rdndul
fermierilor si tehnicienilor.

Tinand cont de caracterul de interes general al actiunilor,
nu este prevazutd nicio exploatare comerciald a rezulta-
telor. Prin urmare, nu se pune problema costului de
cesionare a unui drept de exploatare sau a conditiilor
de acces la un drept de exploatare. Beneficiarii reali ai
actiunilor sunt toti crescitorii de bovine si de ovine,
cirora le sunt comunicate rezultatele teoretice si
practice ale actiunilor.
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(166) Studiile finantate nu conduc la nicio platd directd citre

producitori, nici citre prelucritori. Acestea corespund
criteriilor generale si specifice enuntate in anexa II
,Sprijin intern: baza de exceptare de la angajamentele
de reducere” la Acordul pentru agriculturd incheiat la
Marrakech in timpul negocierilor comerciale multilaterale
ale Rundei Uruguay.

(167) Comisia considerd ci ajutoarele publice acordate in spetd

pentru a finanta actiunile vizand cercetarea si experi-
mentarea au respectat criteriile stabilite de reglementdrile
comunitare aplicabile in domeniu.

2.6. FINANTAREA AJUTORULUI

(168) Intrucat ajutorul de stat este finantat dintr-o taxd para-

fiscald (cotizatiile voluntare obligatorii), Comisia trebuie
sd examineze in acelasi timp atit mdsurile finantate, si
anume ajutorul, cit si modul in care acestea sunt
finantate. Potrivit Curtii de Justitie (*!), atunci cand
modul de finantare a ajutorului, in special atunci cand
este vorba despre cotizatii obligatorii, face parte inte-
grantd din mdsura de ajutor, Comisia trebuie si ind
cont de modul de finantare atunci cdnd examineazi
ajutorul.

(169) Pentru a determina dacd modul de finantare face parte

integrantd din masura de ajutor, trebuie avute in vedere
mai multe elemente: produsul taxei trebuie sd fie rezervat
finantdrii ajutorului si trebuie neapirat si fie alocat
pentru finantarea ajutorului (*?), taxa trebuie s fie
destinatd mdsurii de ajutor respectand reglementarea
nationald in cauzd (°3), iar valoarea taxei trebuie si aibd
un efect direct asupra valorii ajutorului de stat (>4

(170) Aplicarea acestor criterii la misurile in cauzd determin

Comisia si ia act de urmitoarele elemente. In primul
rand, baza juridicd a mdsurilor in cauzd, si anume acor-
durile interprofesionale, extinse prin ordin, definesc
colectdrile obligatorii. Aceasta inseamnd ci fiecare
colectare se face exclusiv in beneficiul fondului in
cauzd, fard a fi destinatd bugetului general al Interbev
sau al statului. Prin urmare, colectarea trebuie si fie
consideratd ca fiind rezervatd pentru finantarea ajutorului
si alocatd finantdrii ajutorului, in baza reglementarii
nationale in vigoare. In al doilea rand, masurile de
ajutor sunt finantate exclusiv de colectdrile sectoriale.
Interbev nu recurge deloc la celelalte surse de finantare
ale sale pentru a completa finantarea actiunilor previzute.
in consecintd, se poate concluziona ci valoarea taxei are
un efect direct asupra valorii ajutorului de stat.

(171) Pe baza acestor elemente, Comisia a concluzionat ca

modul de finantare a ajutorului, in spetd cotizatiile

(°') Hotdrarea din 21 octombrie 2003, cauzele C-261/01 si C-262/01,

Van Calster, Rec., 2003, p. 112249, punctul 49.

Hotirdrea din 13 ianuarie 2005, cauza C-174/02, Streekgewest
Westelijk Noord-Brabant, Rec., 2005, p. -85, punctul 26;
7 septembrie 2006, cauza C-526/04, Laboratoarele Boiron, Rec.,
2006, p. I-7529, punctul 44.

voluntare obligatorii, face parte integrantd din masura de
ajutor si, prin urmare, trebuie luat in considerare in
momentul  examindrii  compatibilititii  ajutorului.
Deoarece acest mod de finantare poate sid contravind
articolului 110 din TFUE, Comisia nu poate afirma cid
sistemul de ajutor este compatibil dacd stabileste o discri-
minare intre produsele importate si  produsele
nationale (**) sau intre produsele exportate si produsele
nationale (°9).

(172) In spetd, colectarea s-a aplicat productiei nationale si, de

asemenea, cdrnii si animalelor exportate (in cadrul coti-
zatiilor voluntare obligatorii pe carne) si importate (in
cadrul cotizatiilor voluntare obligatorii percepute de
FNE).

(173) Verificarea Comisiei se referd la anumite aspecte legate de

cotizatiile pe carne si de cotizatia FNE, in mdsura in care
comertul intracomunitar ar putea fi afectat de cotizatiile
respective.

2.6.1. Cotizatiile pe carne (cotizatii Interbev)

2.6.1.1. Carne importatd

(174) Astfel cum s-a mentionat in considerentul 82, intre 1996

si 2004, in conformitate cu legislatia francezd, cotizatia
pe carnea importatd nu era obligatorie. Prin urmare,
aceasta este exclusi din domeniul de aplicare a
prezentei decizii, neconstituind, ca atare, un ajutor de
stat. Intr-adevir, lipseste unul dintre elementele deter-
minante mentionate in considerentul 10, si anume
caracterul obligatoriu. In consecinti, si pe baza celor
mentionate mai sus, mdsurile finantate din taxa impusa
pe produsele importate nu constituie un ajutor de stat si,
in consecintd, nu fac obiectul prezentei decizii.

2.6.1.2. Produse exportate

(175) Astfel cum s-a mentionat in considerentul 16 si urmai-

toarele (*’), incepand cu 1 ianuarie 1996 cotizatia se
aplici produselor expediate citre alte state membre,
desi in 2001 a fost introdusd o rambursare partiald a
acesteia. Conform jurisprudentei Curtii de Justitie,
aceastd cotizatie ar putea da nastere unei discrimindri
in ceea ce priveste exportatorii, in cazul in care
actiunile finantate din cotizatie nu le sunt destinate si
nu compenseazd taxa suportatd de acestia din urmd (*%).
Prin urmare, trebuie sd se demonstreze ci utilizarea veni-
turilor din cotizatia respectivd nu a favorizat productia
nationald comercializatd in Franta in detrimentul
productiei nationale exportate.

(176) Actiunile care au avut in vedere in mod specific animalele

si produsele exportate au fost in special operatiuni de
promovare (de exemplu, saloane internationale, actiuni
vizand informdrile profesionale si relatiile publice,
saptimana verde de la Berlin, cursuri de formare pentru
madcelari in strdindtate).

(53

-

Hotdrdrea din 13 ijanuarie 2005, cauza C-174/02, Streckgewest
Westelijk Noord-Brabant, Rec., 2005, -85, punctul 26; -
27 octombrie 2005, cauzele C-266/04-C-270/04, C-276/04 si (*°) Hotdrarea din 21 octombrie 2003, cauzele conexate C-261/01 si
C-321/04 pana la C-325/04, Nazairdis, Rec., 2005, p. 1-9481, C-262/01, Van Calster, Rec., 2003, p. [-12249, punctul 48.
punctele 46-49. (*%) Hotdrarea din 23 aprilie 2002, cauza C-234/99, Nygard, Rec.,
Hotdrarea din 13 ianuarie 2005, C-174/02, Streekgewest Westelijk 2002, p. 1-3657.

Noord-Brabant, Rec., 2005, p. -85, punctul 28; 15 iunie 2006, (°7) A se vedea si considerentul 88 si urmdtoarele.

cauzele conexate C-393/04 si C 41/05, Air Liquide, Rec., 2006, (°%) Hotdrarea din 23 aprilie 2002, Nygard, mentionatd in nota de
p. 15293, punctul 46. subsol 56.

>
=
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(177) Actiunile care au avut in vedere toate animalele si produsele, indiferent de piata de desfacere a
acestora, in Franta si in afara Frantei, au fost in special actiuni publicitare, precum campaniile
privind ,carnea de vitd europeand de calitate”, organele, ,rasele de carne” si un anumit numir de
actiuni vizdnd cercetarea cu privire la siguranta alimentard, bunistarea animalelor, managementul
calitatii, caracterizarea produsului, demersurile de certificare sau de trasabilitate a cdrnii de vitd, ale
cdror rezultate au fost difuzate pe scard largd atat in Franta, cat si in afara Frantei.

(i) Carnea si animalele expediate cdtre alte state membre

(178) Potrivit autorititilor franceze, actiunile care au adus beneficii produselor si animalelor expediate citre
alte state membre, exclusiv sau in comun cu produsele nationale, nu au reprezentat totalitatea
actiunilor finantate din cotizatiile voluntare obligatorii.

(179) Trebuie stabilit, pentru fiecare an si global, dacd produsele expediate citre alte state membre au
beneficiat de actiunile asociatiei interprofesionale.

(180) Tabelul urmitor prezintd repartizarea veniturilor in EUR provenind din cotizatiile voluntare obli-
gatorii intre diferitele actiuni ale Interbev, pentru fiecare an, precum si procentul actiunilor destinate
cdrnii $i animalelor exportate, exclusiv sau in comun cu produsele si animalele nationale.

TN - Actiuni exclusiv in Actiuni exclusiv in - In % qin ‘totalul
Actiuni in beneficiul - - Totalul actiunilor pe actiunilor
An beneficiul produselor | beneficiul produselor \

tuturor produselor di an finantate
mn Fran;a exportate ..

(rotunjit)
1996 5517 088,95 13 308 769,70 2101 111,35 20926 970,00 36
1997 9244 861,43 8723 278,25 2104 379,32 20072 518,99 56
1998 8995703,14 11 214 605,23 927 146,63 21 137 455,00 46
1999 9780 064,41 10 308 559,00 1058 778,36 21 447 401,76 50
2000 8245970,18 10 126 453,50 991 754,32 19 264 178,00 47
2001 9447 359,23 15115169,26 1720267,50 26 282 796,00 42
2002 10 553 240,96 24553 282,92 4326 569,12 39 433 093,00 37
2003 12 626 096,22 21 010 195,68 3761 566,70 37 398 458,60 43
2004 11 288 281,00 20 527 149,24 4045 129,24 35860 559,48 42

(181) Din tabel reiese cd, pentru toatd perioada avutd in vedere, exportate, care au beneficiat proportional de avantajele

(182)

produsele exportate au beneficiat in medie de apro-
ximativ 44 % din totalul actiunilor finantate de cotizatiile
voluntare obligatorii. Trebuie precizat cd autorititile
franceze au subliniat cd, pentru aceeasi perioadd, totalul
veniturilor provenind din cotizatiile percepute pe
produsele exportate a fost de 15 % (*). In plus, autori-
tatile franceze au ardtat cd procentul de 15 % reprezenta
o medie §i au comunicat cifrele pentru fiecare an, de
unde reiese cd volumul cotizatiilor percepute pe
produsele exportate nu depisea niciodati 18 %.

(i) Compatibilitatea cu articolul 110 din TFUE

Tinand cont de consecintele hotdrarii Nygard (°%) a Curtii
de Justitie, precum si de faptul cd masurile finantate din
taxd constituie un ajutor de stat in sensul articolului 107
din TFUE si cd taxa nu prezintd un caracter discrimi-
natoriu care si contravind articolului 110 din TFUE in
mdsura in care a fost aplicatd si produselor si animalelor

(°%) A se vedea considerentul 94 si urmdtoarele.
(°%) Hotdrarea din 23 aprilie 2002, Nygard, mentionatd in nota de
subsol 56.

(183)

(184)

generate de aceasta, Comisia considerd cd veniturile
provenite din taxa pe produsele exportate destinatd
finantdrii actiunilor Interbev constituie o finantare a
ajutorului compatibild in ceea ce priveste normele din
TFUE, in special articolul 107, si, in consecintd, cd
ajutoarele de stat astfel finantate sunt compatibile cu
tratatul mentionat.

2.6.2. Cotizatiile FNE
2.6.2.1. Animale importate

Potrivit autoritdtilor franceze, pand in 2003 cotizatiile
percepute in beneficiul FNE erau susceptibile de a fi
aplicate si animalelor crescute in afara teritoriului
national francez, dar introduse in Franta pentru a fi sacri-
ficate.

Ca urmare a indoielilor prezentate de Comisie, autori-
titile franceze au afirmat ¢d au modificat textul
acordului interprofesional in vederea excluderii oricirei
cotizatii pe animalele importate sau introduse in Franta.
Potrivit autoritdtilor franceze, aceste cotizatii se aplicd
exclusiv animalelor crescute si sacrificate in Franta.
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(185) Modificdrile aduse acordului interprofesional nu au fost

comunicate Comisiei. A fost transmisi numai
instructiunea din 2 februarie 2005 (a se vedea conside-
rentul 87), care precizeazd ci cotizatiile in beneficiul FNE
nu se aplicd decit pentru carnea provenind din toate
operatiunile de sacrificare pe teritoriul metropolitan a
animalelor crescute in Franta.

(186) In consecinti, intre 1 ianuarie 1996 si 30

septembrie 2004, cotizatia pe carne se aplica §i cirnii
provenind de la animalele sacrificate in Franta, dar
crescute in afara teritoriului national.

(187) Autoritdtile franceze nu au putut demonstra ci actiunile

finantate din aceste cotizatii au adus beneficii cresci-
torilor de animale care isi exercitau activitatea in afara
teritoriului national. Intr-adevir, contribuabilii supusi la
plata cotizatiei voluntare obligatorii care isi exportau
produsele nu beneficiau de nicio rambursare sau
reducere, nici nu primeau intregul profit realizat in
urma actiunilor in cauzi. In ceea ce priveste actiunile
vizand cercetarea si dezvoltarea si asistenta tehnicd,
aceste actiuni, din principiu, nu pot aduce beneficii
decat produselor nationale (carne de bovine crescute si
sacrificate in Franta).

(188) Faptul cd importurile de animale vii aveau, la acel

moment, un caracter marginal (°!) si cd, numai in
practicd, importatorii de animale vii aveau posibilitatea,
dacd doreau, si declare tonajele animalelor importate
pentru a le deduce din baza cotizatiei si a solicita
rambursarea, nu are consecinte directe in ceea ce
priveste aprecierea pe fond a Comisiei. In plus, orice
discriminare, chiar minim4, intrd sub incidenta articolului
110 din TFUE.

(189) Tinand cont de consecintele hotdrarii Nygard (°?) a Curtii

de Justitie, precum si de faptul ¢ masurile finantate din
taxd constituie un ajutor de stat in sensul articolului 107
din TFUE si cd taxa prezintd un caracter discriminatoriu
care contravine articolului 110 din TFUE in mdsura in
care a fost aplicatd si produselor provenind din celelalte
state membre care nu au beneficiat in totalitate de avan-
tajele generate de aceasta, Comisia considerd cd veniturile
provenite din taxa pe animalele importate din celelalte
state membre destinatd finantdrii actiunilor FNE
constituie o finantare a ajutorului incompatibild cu
piata internd in ceea ce priveste tratatul, in special
articolul 107, si, in consecintd, cd ajutoarele de stat
astfel finantate sunt incompatibile cu tratatul mentionat.

2.6.2.2. Animale exportate

(190) Deoarece cotizatiile FNE se aplicd animalelor crescute sau

(62

sacrificate in Franta, Comisia poate concluziona ci

(°1) Conform cifrelor comunicate de autoritdtile franceze (serviciile

vamale), numdrul ,bovinelor mari grase” importate a fost de
24 933 de capete in 2001 si 22 250 de capete in 2002. Sacrificarile
nationale sunt de ordinul a 4 milioane de capete; In consecintd,
importurile de animale vii nu reprezintd decat 0,58 % din totalul
animalelor sacrificate.

Hotdrarea din 23 aprilie 2002, Nygard, mentionatd in nota de
subsol 56.

(191)

(192)

(193)

(194)

(195)

(196)

(197)

produsele expediate nu fac obiectul, ca atare, al unei
cotizatii in cadrul FNE i, prin urmare, sunt excluse din
domeniul de aplicare a prezentei decizii.

3. ILEGALITATEA AJUTOARELOR

Astfel cum s-a ardtat deja in decizia de initiere a proce-
durii, Comisia subliniazd ci Franta nu a informat-o, in
conformitate cu articolul 108 alineatul (3) din TFUE, cu
privire la ordinele de extindere care fac obligatorii coti-
zatiile voluntare si cu privire la actiunile pe care le
finanteazd, inainte punerea in aplicare a acestora (a se
vedea considerentul 2 din prezenta decizie).

Articolul 1 litera (f) din Regulamentul (CE) nr. 659/1999
defineste cu precizie ajutorul ilegal ca un ajutor nou pus
in aplicare prin incilcarea articolului 108 alineatul (3) din
TFUE. Obligatia de a notifica un ajutor de stat este
instituitd in articolul 2 din regulamentul mentionat.

In ceea ce priveste mai intai natura cotizatiilor in cauzi,
Comisia noteazd cd acestea necesitd un act de autoritate
publicd pentru a-si produce pe deplin efectul. Din acest
motiv, Comisia considerd ci este vorba, in spetd, despre
taxe parafiscale, reprezentind resurse publice.

In misura in care cotizatiile voluntare obligatorii
reprezintd resurse publice (astfel cum s-a aritat in
considerentul 106 si urmdtoarele) care fac integral parte
dintr-un sistem de ajutor (considerentul 171 si urmdtoa-
rele), iar acestea au fost utilizate pentru a finanta avantaje
in favoarea intreprinderilor din sectorul crnii, notificarea
acestora cdtre Comisie constituie o obligatie care rezultd
din articolul 108 alineatul (3) din tratat.

Astfel cum s-a ardtat in considerentele 123 si 124, dat
fiind faptul cd masurile puse in aplicare de Franta contin
elemente de ajutor de stat, acestea constituie ajutoare noi,
nenotificate Comisiei i, din acest motiv, ilegale in sensul
tratatului.

In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind
stabilirea normelor aplicabile pentru evaluarea ajutoarelor
de stat acordate ilegal (°3), ajutoarele ilegale, in confor-
mitate cu articolul 1 litera (f) din Regulamentul (CE)
nr. 659/1999, trebuie si fie evaluate prin prisma
regulilor si orientdrilor in vigoare la data cand au fost
acordate.

V. CONCLUZII

Avand in vedere cele de mai sus, Comisia considerd c3
finantarea sistemului prin cotizatii voluntare obligatorii
nu presupune obiectii, in mdisura in care acestea sunt
aplicate produselor nationale si produselor si animalelor
exportate (in spetd, ,cotizatiile pe carne” in perioada
1996-2004).

(¢ JO C 119, 22.5.2002, p. 22.
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(198) Avand in vedere cd sunt percepute cotizatii si pentru

animalele importate (in spetd, cotizatiile pe animale in
beneficiul FNE in perioada 1996-2004), din consideratiile
de mai sus rezultd cd sistemul de cotizatii voluntare
obligatorii este incompatibil cu piata internd din cauza
incdlcdrii articolului 110 din TFUE, intruct Franta nu a
putut si demonstreze cd produsele importate au bene-
ficiat la rndul lor de ajutoare in aceeasi misurd ca si
produsele nationale.

(199) In plus, ajutoarele in cauzi nu au fost notificate Comisiei

in sensul articolului 108 alineatul (3) din TFUE si, din
acest motiv, constituie ajutoare ilegale in sensul arti-
colului 1 litera (f) din Regulamentul (CE) nr. 659/1999.

(200) Comisia regretd ci Republica Francezd a pus in aplicare

ajutoarele mentionate incilcand articolul 108 alineatul
(3) din TFUE.

(201) In ceea ce priveste ajutoarele puse in aplicare fird a se

astepta decizia finald a Comisiei, trebuie amintit cd, dat
fiind caracterul imperativ al modalitdtilor procedurale
care figureazd in articolul 108 alineatul (3) din TFUE,
modalititi al cdror efect direct a fost recunoscut de
Curtea de Justitie in mai multe hotdrari (64), ilegalitatea
ajutorului respectiv nu poate fi remediatd a posteriori (°°).

(202) Curtea de Justitie a amintit cd atunci cind o mdsurd de

ajutor din care modul de finantare face parte integrantd a
fost pusd in aplicare fird respectarea obligatiei de noti-
ficare, instantele nationale sunt obligate, in principiu, si
dispund rambursarea taxelor sau a cotizatiilor percepute
special pentru finantarea acestui ajutor. Curtea aminteste,
de asemenea, cd instantele nationale au datoria de a
proteja drepturile justitiabililor fatd de o eventuald
incdlcare de citre autoritdtile nationale a interdictiei de
punere in aplicare a ajutoarelor, care este vizatd la
articolul 108 alineatul (3) ultima tezd din TFUE si are
un efect direct. O astfel de incilcare, invocati de
justitiabilii care se pot prevala de aceasta si constatatd
de instantele nationale, trebuie si le conduci pe acestea
din urmd la a actiona in consecintd, in conformitate cu
dreptul lor national, in ceea ce priveste atat validitatea
actelor care cuprind punerea in aplicare a masurilor de
ajutor in cauzd, cat si acoperirea ajutoarelor financiare
acordate (°9).

(203) In cazul in spetd, Comisia a considerat potrivit s3 adopte

o decizie conditionald utilizdnd posibilitatea oferitd de
articolul 7 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 659/1999, conform cdruia Comisia poate include in
decizia sa conditii care si 1i permitd si recunoascd
compatibilitatea cu piata internd si obligatii care si i
permitd sd controleze respectarea deciziei sale.

(%) Hotdrarile Curtii din 19 iunie 1973 in cauza 7772, Capolongo,

Rec., 1973, p. 611; din 11 decembrie 1973 in cauza 120/73,
Lorenz, Rec., 1973, p. 1471; din 22 martie 1977 in cauza
78/76, Steinicke si Weinlig, Rec., 1977, p. 595.

Hotdrarea Curtii din 21 noiembrie 1991 in cauza C-354/90, Fédé-
ration nationale du commerce extérieur des produits alimentaires si
altii/Franta, Rec., 1991, p 1-5505; si din 21 octombrie 2003, Van
Calster, cauzele conexate C-261/01 si C-262/01, Rec., 2003, p.
1-12249.

Hotdrarea Curtii din 21 octombrie 2003, cauzele conexate
C-261/01 si C-262/01, Van Calster e.a., Rec., 2003, p. -12249.

(204) Pentru a compensa incdlcarea articolului 110 din TFUE

si, astfel, a elimina retroactiv discriminarea, Franta trebuie
sd procedeze la rambursarea partii din taxd aplicate
produselor importate (cotizatii pe animale in beneficiul
ENE in perioada 1996-2004), proportional cu avantajele
ajutoarelor de care nu au beneficiat acestea. Compensarea
incdlcdrii ar face ca ajutoarele in cauzi sd fie compatibile
cu articolul 107 din TFUE.

Comisia stabileste conditiile care trebuie indeplinite
pentru rambursarea mentionatd. Astfel, Franta trebuie si
ramburseze persoanelor care au plitit taxa acea parte din
taxd care s-a aplicat produselor importate mentionate mai
sus de la data initierii aplicirii taxei pand la 30 septembrie
2004, cu respectarea strictd a condigiilor urmatoare:

(@) in cazul in care pot dovedi ci cotizatiile voluntare
obligatorii au fost aplicate produselor importate,
persoanele care au plitit taxa pot si pretindd
returnarea unei parti proportionale din produsul
taxei, destinatd a finanta serviciile de care beneficiazad
exclusiv produsele nationale, intr-un termen stabilit
conform legislatiei nationale si in niciun caz mai
mic de sase luni, incepind de la data notificarii
prezentei decizii;

(b) Franta va stabili gradul de eventuald discriminare care
se aplici produselor importate. in acest scop, Franta
trebuie s verifice, pe durata unei perioade de refe-
rintd, echivalenta financiard dintre sumele incasate
global din taxa analizatd aplicatd produselor
nationale si avantajele de care aceste produse bene-
ficiazd exclusiv;

(c) rambursarea trebuie si fie efectuatd in termen de cel
mult sase luni incepand de la data prezentirii cererii;

(d) sumele rambursate trebuie si fie actualizate tinand
cont de dobanzi, calculate de la data incasdrii
sumelor pand la data rambursirii efective.
Dobanzile se calculeazd pe baza ratei de referintd a
Comisiei, previzutd in metoda de stabilire a ratelor
de referintd si de actualizare;

(e) autoritdtile franceze acceptd orice dovezi rezonabile
prezentate de citre persoanele care au plitit taxa,
pentru a demonstra sumele pe care le-au platit
acestea reprezentdnd taxa care s-a aplicat produselor
provenind din alte state membre;

(f) drepturile de rambursare nu pot fi supuse altor
conditii, in special celei ca taxa sd nu fi fost reper-
cutatd;

() in cazul in care un contribuabil nu a platit incd taxa,
autoritdtile franceze renuntd formal la plata partii
proportionale a acesteia care se aplicd produselor
importate din alte state membre pentru care s-a
demonstrat cd este destinatd a finanta partea de
ajutor care aduce beneficii exclusiv produselor
nationale. De asemenea, acestea renuntd la even-
tualele dobanzi de intdrziere aferente;
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(h) la solicitarea Comisiei, Franta se angajeaza s prezinte
un raport complet care si facd dovada bunei
executdri a mdsurii de rambursare;

(i) in cazul in care intr-un alt stat membru a fost
aplicatd o taxd similard acelorasi produse care au
fost supuse taxei in Franta, autoritdtile franceze se
angajeazd sd ramburseze persoanelor care au platit
taxa acea parte din taxd care s-a aplicat produselor
provenite din statul membru respectiv;

() Franta se angajeazd si facd cunoscutd prezenta
decizie tuturor potentialilor platitori ai taxei,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) Ajutoarele de stat pentru promovare, publicitate, asistentd
tehnicd, cercetare si dezvoltare, puse in aplicare ilegal de citre
Franta cu incilcarea articolului 108 alineatul (3) din TFUE,
finantate dintr-o taxi parafiscald (cotizatie voluntard obligatorie
pe carne si animale vii expediate cdtre alte state membre in
perioada 1996-2004 si pe animalele vii importate in perioada
1996-2004) sunt ajutoare de stat compatibile cu piata internd
in temeiul articolului 107 alineatul (3) litera (c) din TFUE in
ceea ce priveste perioada cuprinsi intre data punerii in aplicare
a taxei si 30 septembrie 2004, cu conditia ca Franta s respecte
conditiile enuntate in alineatul (2) din prezentul articol.

(2)  Franta trebuie si ramburseze persoanelor care au platit
taxa acea parte din taxd care s-a aplicat produselor importate de
la data initierii aplicdrii taxei pand la 30 septembrie 2004, cu
respectarea strictd a conditiilor urmatoare:

(@) in cazul in care pot dovedi cd cotizatiile voluntare obli-
gatorii au fost aplicate produselor importate, persoanele
care au plitit taxa pot si pretindd returnarea unei parti
proportionale din produsul taxei, destinatd a finanta
serviciile de care beneficiazd exclusiv produsele nationale,
intr-un termen stabilit conform legislatiei nationale si in
niciun caz mai mic de sase luni, incepand de la data noti-
ficarii prezentei decizii;

(b) Franta va stabili gradul de eventuald discriminare care se
aplici produselor importate. In acest scop, Franta trebuie
sd verifice, pe durata unei perioade de referintd, echivalenta
financiard dintre sumele incasate global din taxa analizatd
aplicatd produselor natonale si avantajele de care aceste
produse beneficiazd exclusiv;

(c) rambursarea trebuie sd fie efectuatd in termen de cel mult
sase luni incepand de la data prezentdrii cererii;

(d) sumele rambursate trebuie si fie actualizate tinind cont de
dobanzi, calculate de la data incasdrii sumelor pand la data
rambursdrii efective. Dobanzile se calculeazd pe baza ratei
de referintd a Comisiei, prevdzutd in metoda de stabilire a
ratelor de referintd si de actualizare;

(e) autoritdtile franceze acceptd orice dovezi rezonabile
prezentate de citre persoanele care au plitit taxa, pentru a
demonstra sumele pe care le-au platit acestea reprezentand
taxa care s-a aplicat produselor provenind din alte state
membre;

(f) drepturile de rambursare nu pot fi supuse altor conditii, in
special celei ca taxa sd nu fi fost repercutat;

(g) in cazul in care un contribuabil nu a plitit incd taxa, auto-
ritdtile franceze renuntd formal la plata partii proportionale
a acesteia care se aplicd produselor importate din alte state
membre pentru care s-a demonstrat cd este destinatd a
finanta partea de ajutor care aduce beneficii exclusiv
produselor nationale. De asemenea, acestea renuntd la even-
tualele dobanzi de intarziere aferente;

(h) la solicitarea Comisiei, Franta se angajeazd sd prezinte un
raport complet care sd facd dovada bunei executdri a mdsurii
de rambursare;

(i) in cazul in care intr-un alt stat membru a fost aplicatd o
taxd similard acelorasi produse care au fost supuse taxei in
Franta, autoritdtile franceze se angajeazd si ramburseze
persoanelor care au plitit taxa acea parte din taxid care s-a
aplicat produselor provenite din statul membru respectiv;

() Franta se angajeazd si facd cunoscutd prezenta decizie
tuturor potentialilor platitori ai taxei.

Articolul 2

Franta informeazd Comisia, in termen de doud luni incepand de
la data notificarii prezentei decizii, cu privire la masurile luate
pentru indeplinirea acesteia.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Franceze.

Adoptatd la Bruxelles, 13 iulie 2011.

Pentru Comisie
Dacian CIOLOS
Membru al Comisiei



L 59/34

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.3.2012

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 15 februarie 2012

privind contributia financiard din partea Uniunii la masurile de urgentd pentru combaterea gripei
aviare in Germania, Italia si Tarile de Jos in 2011

[notificatd cu numdrul C(2012) 776]

(Numai textele in limbile germand, italiand si olandezd sunt autentice)

(2012/132/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 2009/470/CE a Consiliului din 25 mai
2009 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar ('), in
special articolul 4,

intrucat:

(1) Gripa aviard este o boald infectioasi virald a pasirilor de
curte si a altor pdsdri aflate in captivitate care are un
impact grav asupra rentabilitdtii fermelor avicole, ceea
ce perturbd comertul in cadrul Uniunii, precum si
exportul citre tari terte.

2)  In cazul aparitiei unui focar de gripa aviard, existd riscul
ca agentul infectios si se rdspandeascd la alte ferme
avicole din statul membru respectiv, precum si in alte
state membre si in tdri terte prin intermediul comertului
cu pasdri de curte vii sau cu produse provenite de la
acestea.

(3)  Directiva 2005/94/CE a Consiliului (3 de introducere a
unor mdsuri comunitare de combatere a gripei aviare
stabileste masurile care trebuie puse in aplicare imediat
de statele membre, in regim de urgentd, in cazul aparitiei
unui focar, in scopul de a preveni rdspandirea virusului.

(4)  Decizia 2009/470/CE stabileste procedurile care regle-
menteazd contributia financiard a Uniunii la masuri vete-
rinare specifice, inclusiv la misuri de urgentd. In temeiul
articolului 4 alineatul (2) din decizia respectivd, statele
membre obtin o contributie financiard pentru cheltuielile
aferente anumitor mdsuri de eradicare a gripei aviare.

(5)  Articolul 4 alineatul (3) prima si a doua liniutd din
Decizia  2009/470/CE  stabileste ~norme  privind
procentajul cheltuielilor suportate de statul membru
care poate fi acoperit de contributia financiard din
partea Uniunii.

(6)  Plata unei contributii financiare din partea Uniunii pentru
mdsurile de urgentd de eradicare a gripei aviare face
obiectul normelor previzute de Regulamentul (CE) nr.

() JO L 155, 18.6.2009, p. 30.
() JO L 10, 14.1.2006, p. 16.

349/2005 al Comisiei din 28 februarie 2005 de stabilire
a normelor privind finantarea comunitari a interventiilor
de urgentd si a combaterii anumitor boli ale animalelor
mentionate in Decizia 90/424/CEE a Consiliului (3).

(7)  In 2011, au apirut focare de gripd aviard in Germania,
Italia si Tarile de Jos. Germania, Italia si Tarile de Jos au
luat masuri pentru combaterea acestor focare, in confor-
mitate cu Directiva 2005/94/CE.

(8) Prin prezentarea de rapoarte citre Comitetul permanent
pentru lantul alimentar si sdnitatea animald i prin trans-
miterea continud de informatii cu privire la evolutia bolii,
autorititile din Germania, Italia si Tdrile de Jos au fost in
misurd sd demonstreze cd au pus in aplicare in mod
eficient masurile de combatere a bolii previzute de
Directiva 2005/94/CE.

9) Prin urmare, autoritdtile din Germania, Italia si Tdrile de
Jos si-au indeplinit obligatiile tehnice si administrative cu
privire la mdsurile previzute la articolul 4 alineatul (2)
din Decizia 2009/470/CE si la articolul 6 din Regula-
mentul (CE) nr. 349/2005.

(10) In acest stadiu nu poate fi stabilitd valoarea exactd a
contributiei financiare din partea Uniunii, intrucit infor-
matiile furnizate cu privire la cheltuielile legate de
compensare si la cheltuielile operagionale sunt estimative.

(11)  Masurile prevazute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Contributia financiard din partea Uniunii acordatd
Germaniei, Italiei si Tdrilor de Jos

(1)  Germania, Italia si Tarile de Jos vor beneficia de o
contributie financiard din partea Uniunii pentru cheltuielile
suportate de aceste state membre pentru luarea de mdsuri in
temeiul articolului 4 alineatele (2) si (3) din Decizia
2009/470/CE, 1in vederea combaterii gripei aviare in
Germania, Italia si Tarile de Jos in 2011.

() JO L 55, 1.3.2005, p. 12.
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(2)  Valoarea contributiei financiare mentionate la alineatul (1) se stabileste printr-o decizie ulterioard care
va fi adoptatd conform procedurii stabilite la articolul 40 alineatul (2) din Decizia 2009/470/CE.

Articolul 2
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Federale Germania, Republicii Italiene si Regatului Térilor de Jos.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2012.

Pentru Comisie
John DALLI

Membru al Comisiei
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DECIZIA BANCII CENTRALE EUROPENE
din 27 februarie 2012

de abrogare a Deciziei BCE[2010/3 privind misurile cu caracter temporar referitoare la eligibilitatea
titlurilor de creantd tranzactionabile emise sau garantate de guvernul elen

(BCE/2012/2)
(2012/133/UE)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 127 alineatul (2) prima liniuta,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bancilor
Centrale si al Bincii Centrale Europene (denumit in continuare
,Statutul SEBC”), in special articolul 12.1 si articolul 34.1 a
doua liniutd, coroborate cu articolul 3.1 prima liniutd si cu
articolul 18.2,

intrucat:

(1)  In temeiul articolului 18.1 din Statutul SEBC, Banca
Centrald Europeand (BCE) si bincile centrale nationale
ale statelor membre a cidror monedd este euro pot
desfisura operatiuni de creditare cu institutiile de credit
si cu alti participanti pe piatd, pe baza unor garantii
corespunzdtoare. Criteriile in temeiul cirora este stabilit
caracterul eligibil al garantiilor pentru operatiunile de
politicd monetard ale Eurosistemului sunt prevazute in
anexa I la Orientarea BCE[2011/14 din 20 septembrie
2011 privind instrumentele si procedurile de politicd
monetard ale Eurosistemului (*) (denumitd in continuare
,Documentatia generald”).

20 In temeiul punctului 1.6 din Documentatia generald,
Consiliul guvernatorilor BCE poate schimba, in orice
moment, instrumentele, conditiile, criteriile si procedurile
de executare a operatiunilor de politici monetard ale
Eurosistemului. In temeiul punctului 6.3.1 din Docu-
mentatia generald, Eurosistemul isi rezervd dreptul de a
stabili dacd o emisiune, un emitent, un debitor sau un
garant indeplineste cerintele privind standardele inalte de
creditare, pe baza oricdror informatii pe care le poate
considera relevante.

(3)  Decizia BCE[2010/3 din 6 mai 2010 privind masurile cu
caracter temporar referitoare la eligibilitatea titlurilor de

creantd tranzactionabile emise sau garantate de guvernul
elen (%) a suspendat temporar, ca masurd exceptionald,
cerintele minime ale Eurosistemului in ceea ce priveste
pragurile de calitate a creditului aplicabile titlurilor de
creantd tranzactionabile emise de guvernul elen sau
emise de entitdti cu sediul in Grecia §i garantate pe
deplin de guvernul elen.

(40 Republica Elend a decis sd lanseze o ofertd de pres-
chimbare a datoriei in contextul implicarii sectorului
privat, ofertd adresatd detinitorilor de titluri de creantd
tranzactionabile emise de guvernul elen.

(5)  Calitatea de garantii adecvate pentru operatiunile Eurosis-
temului a titlurilor de creantd tranzactionabile emise de
guvernul elen, sau emise de entitdti cu sediul in Grecia si
garantate pe deplin de guvernul elen, a fost afectatd
negativ si de aceastd decizie a Republicii Elene.

(6)  Decizia BCE[2010/3 ar trebui abrogatd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Abrogarea Deciziei BCE[2010/3
Decizia BCE[2010/3 se abrogi.

Atticolul 2
Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la 28 februarie 2012.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 27 februarie 2012.

Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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Pretul abonamentelor in 2012
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tiparita + DVD, editie | 22 de limbi oficiale ale UE 1310 EUR pe an
anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 840 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, editie lunara (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 100 EUR pe an
Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 200 EUR pe an
DVD, editie saptaméanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an

concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur DVD multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibila la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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